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Mireasmă de primăvară giulană
Pitoresc şi atrăgător, oraşul 

Giula asigură im agini potrivi­
te pentru orice broşură turisti­
că. Cetatea şi lacul, castelul şi 
H o telu l „ E r k e l” , co fetă ria  
„Reinhardt” şi G aleria„K ohăn” 
ne trag cu ochiul de fiecare dată 
cînd răsfoim un ghid al oraşu­
lui. D ar acelaşi oraş are şi un  
alt chip, mai discret, dar nu mai 
puţin pitoresc. Fiindcă G iula  
mai păstrează cîteva străduţe 
mici, cîteva pieţe mici, dosite, 
cîteva pasaje cu atmosferă p a ­
triarhală, cîteva porţiuni însă­
ilate de şanţuri cu sălcii pletoa­
se pe m aluri, acolo unde reţea­
ua apei de scurgere încă nici nu 
a ajuns.

Unul dintre cele m ai vechi 
cartiere ale G iulei este m icul 
oraş românesc, ascuns printre 
pom i stufoşi, tupilat în umbra 
bisericii ortodoxe rom âne ce 
p o a r tă  h r a m u l S f i n t e i  
Paraschiva. A ici se întîlnesc, în 
zilele de dum inică, pu ţin ii cre­
dincioşi, rom âni răm aşi aici. 
Acest colţ de lume patriarhală  
părea încă cu douăzeci de ani 
în urmă intact, neatins de gra­
ba şi de tehnica de la sfîrşit de 
veac. M ai m ult chiar: drum uri 
desfundate, căsuţe cu acoperiş 
de stuf, cu jaluzele la ferestrele

m ici, cu garduri din „leaţuri, 
cîte-un birt strim t şi întunecos, 
nici un singur telefon public. 
N ici un zgom ot de autoturism  
nu putea tulbura idila ce părea  
veşnică, ca un sim bol al stator­
niciei. Ia r în casele din ju ru l 
bisericii: fa m ilii de români de 
viţă veche, toţi vecini buni, nea­
m uri şi prieteni.

La ora actuală se asfaltează 
axa principală a cartierului, în 
toate casele su n ă  telefonu l, 
merii şi prunii din curţile strim­
te au fo st  înlocuite în mare par­
te de gazon îngrijit, tuns de 
două ori pe săp tă m în ă . D e­
seori, m aşinile din faţa  caselor 
se îngrăm ădesc, îm piedicînd  
chiar circulaţia. Liniştea oame­
nilor este deranjată mai puţin  
de cotcodăcitul p ă sărilor din 
curtea „d in  dos”, decît de du- 
ruitul autoturism elor, de m ur­
m urul am eninţător şi neconte­
n it al m aşinilor de amestecat 
betonul. Fiindcă aproape la toa­
te casele se toarnă trotuare din 
beton, se ridică ziduri înalte 
(spre stradă) din beton, se aco­
peră cu capace din beton ocne­
le contorului de apă.

Ş i ultim ul român de pe stra­
da principală s-a m utat la fiu l  
său din Seghedin... E . I.
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Şedinţa Prezidiului A.Ţ.R.U.

Dezbaterea documentelor de lucru; hotărîre categorică
în sala de conferinţe a Hotelului AGRO  

din Giula la 2 0  februarie a .c ., şi-a ţinut 
şedinţa ordinară Prezidiul Autoguvernă­
rii pe Ţară a Românilor din Ungaria, or­
gan care a dezbătut mai m ulte docum en­
te de lucru şi a adoptat decizii concrete 
privitoare la unele măsuri din viitorul apro­
piat.

Pe ordinea de zi au figurat:
-  Dezbaterea dării de seamă cu privi­

re la activitatea Autoguvernării în anul 
1997;

-  Dezbaterea proiectului Programului 
de lucru pe anul 1998;

-  Dezbaterea rea lizării bugetului 
A.Ţ.R.U. pe anul 1 9 97  şi prezentarea 
proiectului bugetar pe anul 1998;

-  Diverse.
Lucru evident că deşi aceste tem e sínt 

im p o r ta n te  în  c o n te x tu l a c t iv i tă ţ i i  
A .Ţ .R .U ., actualm ente e vorba doar de 
documente de lucru, deoarece -  în con­
form itate cu Statutu l de funcţionare -  
aceste dări de seamă şi proiecte, cu unele 
modificări aprobate de altfel de Prezidiu, 
urmează să fie înain tate şi consfinţite „de 
jure" de Adunarea generală a Autoguver­
nării pe Ţară a Românilor din Ungaria. 
Drept urmare: asupra acestor docum en­
te vom reveni detaliat, dacă va fi cazul 
chiar cu citate din ele, după ce vor fi adop­
tate şi de Adunarea generală, ce urm ea­
ză a fi convocată la 6  martie a.c. în ge­
neral, doar atît: cei înscrişi la cuvînt au 
accentuat im portanţa întăririi în continu­
are a legăturilor de colaborare atît cu au­
toguvernările m inoritare locale, cu foruri­
le competente teritoriale şi centrale, cît 
şi a relaţiilor cu Rom ânia. Im portant este

ca această conlucrare să fie concretă şi 
corectă.

O problem ă aparte (care a figurat la 
capitolul „Diverse"), a stîrnit însă discuţii 
serioase. E vorba de problema legată de 
situaţia, şi în prezent haotică, a posibili­
tăţii reprezentanţei m inorităţilor în Parla­
m entul Ungariei. Am arătat în repetate 
rînduri că alegerile parlam entare vor avea 
loc în luna mai a .c ., iar m odificarea Legii 
electorale -  care ar putea rezolva om isiu­
nea constituţională -  este în absolut im ­
pas. în această situaţie, cîţiva m em bri ai 
m inorităţilor germ ane, croate şi slovace 
au în fiin ţat ăşa-num itul Forumul naţio­
nalităţilor , în tim p  ce romii (ţiganii) au

constituit două partide electorale. Despre 
m inoritatea română „s-a zvonit" că în pri­
vinţa reprezentanţei în Parlam ent „nego­
ciază cu statul”. Această afirm aţie este 
lipsită de orice tem ei. (Vezi Foaia româ­
nească, nr. 8  pag. 2 ). După o discuţie  
bine argum entată, Prezidiul a adoptat o 
Hotărîre conform căreia: Autoguvernarea 
pe Ţară a Românilor din Ungaria ca or­
ganizaţie, nu va adera la Forumul naţio­
nalităţilor. Acest lucru nici nu ar fi po­
sibil, de ajtfel, fără aprobarea Adunării 
generale. în schimb, se revendică o ca­
tegorică soluţionare de către Parlament 
a acestei probleme.

-  km -

45 de ani de la moartea lui Stalin
„Stalin a suferit de ceea ce se cheamă „narcisim malign”, ce, se consideră atotştiutor şi nu admite nici cea mai mică

Această maladie psihică este un amestec însoţit de parano- observaţie, crezîndu-se ţinta unor atacuri şi conspiraţii”
ia, megalomanie şi isterie, bolnavul este susceptibil la ori- Paul Ştefănescu

Presa sovietică an u n ţă  la 2  m artie  
1 9 5 3 , că losif Visarionovici Djugaşvili -  
Stalin a fost para lizat în  urm a unei he­
moragii celebrale. După acest a n u n ţ a tît 
la Moscova, cît şi în a lte  oraşe, m u lţim i­
le de oam eni au ieşit în pieţe să se roa­
ge pentru însănătoşirea d ictatoru lu i. în  
în treaga U n iune Sovietică s-a interzis  
em iterea m uzicii uşoare şi peste to t 
s-au aşteptată c ît cu o a tenţie  încordată  
noile veşti despre starea conducătoru­
lui. La 5  m artie , spre seară, v iaţa lui 
Stalin ia sfîrsit.

Stalin s-a născut în anul 1 8 7 9  la Gori, 
în Georgia G rúzia. Părinţii săi erau cau­
cazieni, m uncitori s im pli. M am a  lucra 
cu ziua în diverse gospodării ca spălăto ­
reasă. Tatăl a fost, de c izm ar m eserie. 
F iin d  a lc o o lic , îş i te ro r iz a  fa m i l ia ,  
bătîndu-i cu o forţă brutală. A fost ucis 
de c a m a ra z ii s ă i, în tr -o  b ă ta ie  de  
circium ă. M oartea ta tă lu i a fost pentru  
întreaga fam ilie  o uşurare. M icu l losif 
Visarionovici tră ia  acum  îm p reu n ă  cu 
m am a lui, care îl dăduse la un sem inar, 
dorind ca odrasla sa să devină nici m ai 
m ult, nici m ai puţin d ec ît... m itropolit. 
Cînd copilul a atins vîrsta de zece ani, 
din neatenţie, a fost că lcat de un c am i­
on. în urm a acestui accident i-a răm as  
cotul stîng anch ilozat. A părăsit şcoala  
pentru a deveni revoluţionar. Avea pe 
atunci 2 0  de ani. Nu peste m ult şi-a ales 
num ele de S talin , adică „om ul de o ţe l” , 
în tr-o  călătorie  în s tră in ă ta te , în  anul 
1 9 0 5  l-a în tîln it pe Lenin. Cînd acesta,

în anul 1 9 1 7 ,  revine în  Rusia, Stalin  
prim eşte m isiunea să-i asigure protec­
ţia . înain te  de această însărcinare tînărul 
petrecuse patru ani de deportare în Si­
beria. Apoi i-a revenit sarcina de a orga­
niza partidul şi în acelaşi tim p  de a-l 
conduce. Deşi nu era un orator bun, 
poseda în schim b capacita te  de m uncă  
neobişnuită şi spirit practic. în scurt tim p  
s-a creat în  jurul său legenda, conform  
căreia ar fi un supraom . Adevărul era cu 
totul a ltu l... Era un om scund, avea un 
m etru şaizeci şi cinci. Din cauza supraali- 
m entaţie i cutele de la ceafă se revărsau 
peste gulerul căm ăşii. Faţa îi era ciupită  
de vărsat, brăzdată de pete roşii. Fum a  
intens. în tr-unu l din buzunare avea în ­
to tdeauna o pipă. Pufăia din ea aproape  
m ereu, ch iar şi fără tu tu n . Im aginea sa, 
cu pipa în gură, în fa ţa  unui teanc  de 
cărţi, era reprodusă în m ilioane de exem ­
plare.

în  anul 1 9 2 2 ,  S talin  devine secretar 
general al Partidulu i Com unist, în 1 9 4 1  
este preşedintele Consiliului com isarilor 
poporului, în  1 8 4 2  com andantul suprem  
al arm ate i ia r în  1 9 4 3  este den u m it m a ­
reşal. în  toţi aceşti ani s-a bucurat de o 
sănătate  de fier. Deşi se răspîndise zvo­
nul că locuieşte la Krem lin, el locuia în tr- 
o casă (dacea) din apropierea M osco­
vei. Ferestrele casei erau lu m in ate  toată  
noaptea, încercînd să convingă şi în fe ­
lul acesta că lucrează zi şi noapte, fără  
un pic de repaus pentru „binele" popo­
rului. Se zice că prin anii 1 9 1 9 ,  în casa

respectivă Stalin dorm ea îm b răc a t, pe 
un pat s trîm t de pustnic, iar în cam era  
sa nu putea intra nim eni. P robabil, încă  
de pe atunci suferea de fobia oam enilor, 
căci nu accepta prezenţa altora.

Stalin poseda o fire rece, calcu lată , 
lipsită de sentim ente om eneşti. E de la 
sine înţeles că un astfel de om  nu putea 
să aibe o fam ilie  arm onică ci doarfrîn turi 
ale unui căm in . Prim a soţie a m urit la 
scurt tim p  după ce l-a născut pe prim ul 
lo rfiu , lakov. Acesta, fiind crescutîn lipsa 
oricărei a fin ită ţi sufleteşti pentru ta tă l 
său, a pierit în tr-un  lagăr de prizonieri 
din G erm ania . Tată l său nu a făcu t ni­
m ic pentru a-l e libera. Din a doua căsă­
torie s-au născut doi copii: Svetlana şi 
Vasilii. Acest fiu  era ofiţer de aviaţie , 
general. Fiind alcoolic, a ajuns un ratat. 
Soţia a doua, N adejda A lelu ieva, nem ai 
putînd suporta um ilinţele şi felul cum  era 
tra ta tă  de propriul ei soţ, s-a sinucis.

Din ordinul lui Stalin au fost condam ­
naţi şi executaţi aproape patru m ilioane  
de oam eni. La această cifră se m ai ad a­
ugă m ilio an ele  de nevinovaţi care au 
m urit în  lagărele de m uncă şi în  în ch i­
sori, din cauza foam etei declanşate în 
perioada colectivizării sau din cauza de­
portărilor. To t el este autorul m oral al 
altor m ilioane de v ic tim e secerate în ţă -  
rile -sate lita le  U .R .S .S . după cel de-al 
doilea război m ondial.

Bilanţul este de ne im ag inat, iar orice  
caracterizare o considerăm  în acest caz  
inutilă . Ana Hoţopan

Dr. Éva Orsós-Hegyesi, secretar de 
stat, preşedintele Oficiului pentru M ino­
rităţile  N aţionale  şi Etnice a efectuat în 
zile le  trecute o vizită neoficială în com u­
na Kondoros, din ju deţu l Bichiş.

Deşi iniţial era vorba de o vizită întru  
totul lejeră, neoficială, doam na Orsós a 
făcu t cunoştinţă cu localitatea, cu viaţa  
şi problem ele com u nită ţilo r de m inorita­
te, aflînd inform aţii care pot fi utilizate  
în m unca de toate  zilele  a Oficiului.

în  legătură cu experienţele privitoare 
la activ itatea com unităţilor m inorităţilor 
din judeţu l Bichiş preşedintele Oficiului 
a arătat: ,

-  S -a  adeverit că conducerea ju d e ţu ­
lu i Bichiş şi-a dat seama de posibilită­
ţile  provenite din faptul că aic i trăiesc 
m ai m ulte m inorităţi; in iţiind  chiar m ai 
m ulte activ ită ţi foarte utile. Marea m a­
jo rita te  a concursurilor trimise Fundaţi­
e i publice au fost acceptate şi sprijini­
te. A ici ch iar şi ţiganii şi-au formulat 
ţe luri reale, executabile în interesul lor. 
Tot în acest ju d e ţ, la M icherechi s-a 
in iţiat construirea unui Căm in de bătrîni, 
instituţie care în viitor va putea oferi 
adăpost bătrîn ilor de m inoritate româ­
nă din Ungaria. Deşi acest edificiu încă 
n-a reuşit să se dea în folosinţă sínt con­
vinsă că îm preună cu autoguvernarea 
din M ich erech i -  care totdeauna s-a 
dovedit a fi un partener constructiv -  şi 
M inisterul Bunăstării se vor asigura fon­
durile financiare necesare pentru ter­
m inarea acestor lucrări.

în ziua de 1 0  m artie a.c. va fi convo­
cată la Békéscsaba o consfătuire pe tema  
program elor şcolare din cadrul instituţii­
lor de în văţăm în t ale m inorităţilor naţio­
nale. Aceste programe au fost întocm ite  
conform recom andărilor din curriculum  
naţional, dar fiind adaptate la specificul 
local al fiecărei şcoli în parte.

La consfătuirea din reşedinţa judeţului 
Bichiş vor participa^ reprezentanţii M inis­
terului Culturii şi al Învăţăm întului Public, 
care vor răspunde la întrebările încă “des­
chise" din această sferă tem atică, ajutînd 
şi în acest fel conducerile şcolilor respec­
tive în introducerea noilor directive.

Fundaţia Publică iniţiază un nou con­
curs cu caracter artistic, prin care do­
reşte să subvenţioneze creaţii de arte 
plastice, literare, muzicale, în curs de 
realizare, concepute sau în stadiu iniţi­
al, respectiv activitate de cercetare sub 
forma de bursă anuală.

Termenul de înaintare: 31 martie, 
1 9 9 8 .

Decizia juriului: 3 0  aprilie, 1 9 9 8 .
Informaţii suplimentare: precum şi 

formularele-tip se pot procura la Biroul 
de informaţii al Fundaţiei (Budapesta 
V. str. Akadémia 3 .) printr-un plic tim ­
brat, pe adresa: 1357  Budapest, Pf. 
2.
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Dorim convieţuire cinstită si adevăratăC a r e - i  a d e v ă r u l ?în  numărul din 1 august 1997 al săptămînalului NOI a apărut un articol intitulat „Nu vopsiţi peste rugină!” . Autorul acestei scrieri este tînărul micherechean Gheorghe Ruja.După apariţia acestui articol am aşteptat să găsesc în săp- tămînalul nostru reacţii din partea unor cititori. Aceasta nu s-a întîmplat, dar nu s-a făcut nici o reflecţie nici din partea acelora care au fost avizaţi în cele analizate de autor. în jurul acestei probleme s-a aşternut şi se aşterne o tăcere apă­
sătoare. Această situaţie s-ar putea ilustra prin zicala „tace 
ca peştele” . De altfel, această constatare nu e o descoperire nouă. Cu ani în urmă m-am exprimat în acest sens, în coloa­nele săptămînalului N OI (din 2 decembrie 1991 -  Intelectu- 
ali-intelectualitate): parcă omul ar vorbi în deşert, parcă s-ar 
adresa pereţilor sau unei mulţimi surde. Probleme de interes 
public, în cele mai multe cazuri, nu constituie teme de discuţie 
la noi, fie  din lipsă de interes, fie  cu scopul de a f i  puse sub 
tăcere.Dar, să revin la tema pusă pe tapet de Gh. Ruja. Din cele spuse de dînsul în această scriere (şi din alte informaţii) se poate deduce că Autoguvernarea pe Ţară a Românilor din Ungaria (A.Ţ.R.U .) a primit în anul 1996 o invitaţie, ca o delegaţie să facă o vizită în România, semnată de Gábriel 
Gafiţă, secretar de stat al Ministerului Afacerilor Externe din România. în această invitaţie nu se găseşte nici o aluzie că delegaţia va fi primită şi de preşedintele de stat şi de prim-ministrul României, ci se amintesc doar întîlniri şi con­vorbiri cu reprezentanţi ai instituţiilor guvernamentale şi neguvemamentale româneşti.Apoi, se mai poate deduce din împrejurări şi din marea tăcere de după apariţia articolului în discuţie, că delegaţia 
A .Ţ .R .U . nu s-a întîlnit nici cu preşedintele, nici cu premierul 
României. Deşi anterior în numele A .Ţ .R .U . s-a declarat că aceste întîlniri sínt prevăzute. Deci, această informaţie a fost într-adevăr dezinformativă. M ai mult nu doresc să spun des­pre aceasta, cu atît mai mult cu cît autorul scrierii a calificat 
acest caz foarte concludent.

*  *  *

-  în ziarul „Ú j Magyarország”, de acum doi-trei ani, preşe­
dintele organizaţiei românilor din Ungaria (de fapt al A. Ţ.R. U) 
János Budai a declarat, într-un interviu: „Întrucît minori­
tatea română, constituită din circa 25.000 de persoane, 
este răspîndită pe tot teritoriul Ungariei, nu trebuie să i 
se aplice aceleaşi standarde ca în cazul minorităţii ma­
ghiare din România, care este concentrată pe teritoriul 
Transilvaniei.” (Mihaela Jenei)

- „ I n  Ungaria, însemnele limbii şi culturii române nu sunt 
totdeauna prezente acolo unde, organic, n-ar trebui să lip­
sească. De exemplu, în şcolile româneşti. Pe culoarele Liceului 
românesc „Nicolae Bălcescu” din Gyula (Giula) -  (al cărui di­
rector este dealtfel domnul Ion Budai, preşedintele Autoguver­
nării pe Ţară a Românilor din Ungaria) -  să dăm un singur 
exemplu -  se vorbeşte aproape numai ungureşte. Afişele, indi­
catoarele de orientare etc. sunt scrise aproape, desigur, tot în 
ungureşte...” (Ana Radu: Despre românii de lingă România, 
Curierul Românesc, august 1996.)

- , Agenţiile de presă au consemnat faptul că a fost ales, la 
Giula, în funcţia de preşedinte al Autoguvernării Românilor 
din Ungaria, domnul Ion Budai, originar dintr-un sat locuit 
numai de rom âni... Aflăm , de asemenea, că fără acordul aces­
tui organism, în Ungaria nu poate f i  luată nici o decizie pri­
vind minoritatea respectivă, ceea ce presupune că, în absenţa 
acestui organism, se poate... Ştirea a făcut o puternică impre­
sie la Consiliul Europei. A u  existat glasuri care au elogiat spi­
ritul democratic care funcţionează în Ungaria, un exemplu de 
urmat şi de celelalte state europene. Se zvoneşte (ştirea nu este 
confirmată) că se aşteaptă sosirea unor delegaţii de basci (Spa­
nia), bretoni şi gasconi (Franţa), corsicani (din Germania), 
sloveni (din Austria) şi, bineînţeles, unguri (din România) 
pentru a studia şi prelua acest experiment democratic. ” (Ro­
mânia Liberă, 11 mai 1995.)

-  A uton om ia noastră culturală -  mulţumită şi autoguver­
nărilor minoritare -  este asigurată. Nu avem nevoie de 
altă autonomie... Trebuie să ne situăm pe realitate, acolo 
unde nu avem nici o şansă de muncă prin limba de naţi­
onalitate, fiindcă sîntem puţini, trăim împrăştiaţi, nu se 
merită a preda copiilor exclusiv pe româneşte bunăoară 
matematica etc. ... Şi autoguvernarea noastră susţine învă- 
ţămîntul bilingv . . .S e  discută mult, cine reprezintă mai bine 
interesele românilor, aceia care vorbesc româneşte la per­
fecţie ... sau aceia care zilnic se întâlnesc cu probleme de felul 
acesta.... Nu-i adevărat că la alegerea autoguvernării române 
s-au făcut fraude sau complot. E adevărat însă că una vrea 
elita intelectuală şi alta vrea românimea din localităţi. 
Bineînţeles, noi contăm şi pe intelectualitate, dar nu în 
politică . . .  Majoritatea şcolilor noastre româneşti în esenţă 
sínt bilingve şi în momentul de faţă nici nu se poate face 
mai mult, fiindcă cunoştinţele de limbă maternă ale co-

piilor români ajunşi în şcoală sínt minime...” (Romániai 
Magyar Szó, 5 iulie 1995, interviu făcut de Ferencz L. Imre cu 
Gheorghe Ardelean, primarul comunei Chitighaz şi vicepreşe­
dinte al A .Ţ .R .U .)

-  „Noua autoguvernare, înfiinţată la 25 martie 1995, nu nu­
mai că nu vrea să respecte alte opinii, dar de la bun început nici 
nu vrea măcar să le audă -  dîndu-i repede afară pe cei care le 
susţin. Oare nu aici s-ar potrivi mai bine noţiunea dureros-ofen- 
satoare de „balcanism” folosită de o persoană din prezidiul 
Autoguvernării? ... Oare, în noua autoguvernare cîţi nu ştiu 
chiar nici să vorbească româneşte? Oare cîţi se declară ro­
mâni numai din interes? Cine cît a lucrat în trecut pentru 
românimea din Ungaria!?... Nu pun sub semnul întrebării le­
gitimaţia autoguvernării, cu atît mai mult însă spiritul şi com­
portamentul eliminator şi intolerant al acesteia, pe care l-a 
manifestat imediat la constituire . . .  Orice parlament adevă­
rat democratic din lume are şi opoziţie. Cînd opoziţia e dată 
afară, atunci începe dictatura! ... Există nu numai asociaţii 
locale, ci şi alte comunităţi, iar Autoguvernarea minoritară a 
românilor din Ungaria va putea face faţă cerinţelor numai 
aşa, dacă va servi interesele tuturor românilor din Ungaria 
. . . ” (Săptăm înalulNOI, 5 mai 1995, pag. 3, Gheorghe Ruja: Altă  
făină se macină acum la moară.)

-  „Nu vreau să supăr pe nimeni, dar rămîn uimit cînd văd,
cine ne reprezintă pe noi, românii din Ungaria, cine stă de 
vorbă cu prim-ministrul României, cînd e cazul, ce compo­
nenţă are delegaţia care se duce acum la Bucureşti etc........
Noi nu am fost mulţumiţi cu ceea ce am făcut (pe vremuri), 
dar ceea ce fac unii astăzi este pur şi simplu inacceptabil. ... Eu nu înţeleg ce se întîmplă, cine conduce acolo (în con­
ducerea Autoguvernării Naţionale a Românilor din Ungaria -  n. 
n.). De ce nu s-a putut trimite la Bucureşti o delegaţie care 
să nu ne facă de rîs? De ce nu au fost trimise persoane compe­
tente de la catedrele din Seghedin şi Budapesta, un director de 
şcoală, un bibliotecar, un muzeolog etc., să fie  de faţă oameni 
care sínt capabili să poarte tratative cu reprezentanţii vieţii poli­
tice şi culturale din Rom ânia?” (Convieţuirea -  Revista români­
lor din Seghedin, Anul I. nr. 2-3, 1997, interviu luat profesoru­lui pensiona Gheorghe Martin, pag. 85-86.)* * *Deci, care-i adevărul?Eu sínt de părerea, şi nu mă simt singur în această privinţă, că în împrejurările actuale ale românilor din Ungaria sínt nece­
sare eforturi mai mari pentru cultivarea limbii române materne, 
pentru păstrarea identităţii noastre de naţionalitate. Nu sîntem  
împotriva unui învăţămînt bilingv, tocmai datorită împrejurări­
lor ex isten te , dar nu se poa te adm ite ca sub p re te xtu l  
bilingvismului,şcolile noastre să devină instituţii de învăţămînt 
în care limba română să fie  predată doar ca limbă străină, sau ca 
obiect de studiu.Nu se poate admite teoria domnului Ion Budai, conform căreia românilor din Ungaria nu trebuie să li se aplice aceleaşi 
standarde ca în cazul minorităţii maghiare din România. Eu cred că şi în această temă ar f i  mai onest să se pornească de pe picior 
de egalitate. La fel e bătătoare la ochi declaraţia lui Gheorghe 
Ardelean: autonomia noastră culturală este asigurată, nu avem 
nevoie de altă autonomie.îi dau dreptate lui Gheorghe Ruja cu privire la spiritul şi comportamentul eliminator şi intolerant al conducerii Autogu­vernării, la care aş mai adăuga şi epitetul de dictatoric, care reiese şi din declaraţiile unor conducători ai Autoguvernării, conform cărora în Ungaria nu poate f i  luată nici o decizie, pri­
vind minoritatea, fără acordul acestei organizaţii.La fel ne putem referi şi la declaraţiile vicepreşedintelui au­toguvernării, cu privire la intelectualitate, pe care Autoguvemrea 
contează, dar nu în politică. Deci intelectualitatea română este exlusă din politică. Ce concepţie şi atitudine antiintelectuală! Ce 
sfidare la adresa creatorilor intelectuali români din Ungaria! Parcă 
ne-am găsi în anii regimului totalitar!Din toate acestea reiese că Autoguvernarea românilor nu prea 
ţine cont de interesele tuturor românilor din Ungaria. Asta o ştiu bine cei mai mulţi români din Ungaria, pentru care motiv nu au 
încredere în autoguvernarea actuală. Dacă aş fi în „apele” lui 
Torgyăn, poate aş propune să demisioneze şi să se aleagă una mai de „Doamne-ajută” .Poate toate aceste împrejurări şi situaţii sínt cunoscute şi de autorităţile din România? Poate şi aceste autorităţi au ajuns la concluzia noastră referitor la părerea despre Autoguvernare? Poate din aceste motive nu au stat de vorbă preşedintele şi premierul României cu delegaţia Autoguvernării? Poate au con­siderat că ar fi compromiţător să primească o delegaţie a româ­nilor din Ungaria, care neglijează interesele acestor români, deşi ar fi datoria lor să le apere?Şi încă multe întrebări...Toate acestea sínt doar întrebări, nu afirmaţii. .Dar, care-i adevărul?Să sperăm că va veni ziua, cînd toate aceste probleme se vor clarifica, în interesul românilor din Ungaria.

Gheorghe Santău

AT.F.TF.A
în ziua de 7 martie a.c. va avea loc la 

Primăria oraşului Aletea şedinţa comună a 
membrilor Consiliului orăşenesc şi a mem­
brilor Consiliului orăşenesc din oraşul Sebiş, 
România. După şedinţă, într-un cadru fes­
tiv urmează să fie semnat Protocolul de co­
laborare dintre cele două localităţi înfrăţi­
te. Iar în seara aceleiaşi zile se va desfăşura 
Balul românesc, la care, dincolo de româ­
nii localnici, vor participa şi oaspeţii din Ro­
mânia. Dar la petrecere sínt invitaţi şi toţi 
aceia, care manifestă interes şi plăcere pen­
tru această petrecere tradiţională.BĂTANIARomânii din Bătania vor organiza Balul 
românesc la Centrul cultural, Jó zse f Attila” al oraşului, în seara de sîmbătă, 7 martie a.c., la ora 19. La petrecerea bătănienilor îşi va da concursul un taraf şi o solistă vo­cală din Lipova, oraş înfrăţit cu Bătania. Organizatorii -  şi aici -  aşteaptă nu numai invitaţi din cele două oraşe, ci contează pe toţi românii sau alţi oaspeţi, care iu­besc muzica şi jocurile populare româneşti şi petrecerile reuşite.BÉKÉSCSABA

Conform anilor trecuţi, tradiţionalul Bal 
românesc din reşedinţa judeţului Bichiş va 
f i  organizat sub genericul de „Mărţişor” şi 
va f i  ţinut, la fel ca de obicei, în cinstea fe­
meilor, în seara de 7 martie, la Restauran­
tul „Party” . Organizatorii vor f i  din nou 
membrii Uniunii românilor şi Autoguverna­
rea minoritară română din Békéscsaba. 
Iniţiatorii aşteaptă oaspeţii dornici de a 
petrece cîteva ore plăcute, distractive, căro­
ra li se va oferi şi o cină comună.

CHITIC HAZLa Căminul cultural din Chitighaz se va organiza,pe data de 28 martie, un program cultural-folcloric în cinstea soţilor Buha, 
Meşteri ai artei populare, cunoscuţi dansa­tori români, îndrăgiţi răspînditori ai dan­surilor româneşti din Chitighaz. Cu oca­zia serbării, pe scenă va evolua Ansamblul de dansuri populare Alföld din Seghedin.Organizatorii invită şi pe această cale pe toţi iubitorii dansului popular, pe toţi prietenii, cunoscuţii şi iubitorii artei soţi- îor Buha.M ICHERECHIT ra d iţio n a lu l Bal rom ânesc din 
Micherechi se va desfăşura în ultima zi din 
această lună, la 28 februarie, la Căminul 
cultural al comunei, fiind organizat de data 
aceasta de Autoguvernare şi de Asociaţia 
românilor din Micherechi.

Muzica va f i  asigurată de renumiţi in­
terpreţi instrumentişti şi vocali de muzică 
populară din România, printre care mult 
apreciaţii solişti Florica Duma, Florica 
Ruja,  Fraţii Petreuş, precum şi formaţia 
muzicală a fraţilor Strugurel. Ca şi în alţi 
ani, şi de astă dată organizatorii contează 
pe un mare număr de oaspeţi şi oficialităţi 
din România.

ȘTIRI F o a i a
ro m â n e a s c ă 3

În cîteva rînduri

Î n folosul Fundaţiei
HOMO LUDENS
Stimaţi Cititori, aşa cum rezultă din De­

claraţia emisă de Oficiul de Impozite şi Con­
trol Financiar (APEH), aveţi posibilitatea acor­
dării unui procent (1%) din impozit unei fun­
daţii.

Vă rugăm -  dacă sînteţi dispuşi să aju­
taţi o instituţie preşcolară cu caracter româ­
nesc -  să oferiţi acel procent//? sp rijin u l Gră­
d in iţe i de co p ii de pe str. Galamb din Giula, 
pentru fondurile fundaţiei HOMO LUDENS pe 
care am înfiinţat-o, dorind să îmbunătăţim şi 
în acest fel condiţiile din grădiniţa noastră.

Numărul nostru fiscal este: 18371062-1- 
04.

Cu mulţumiri:
conducerea grădiniţei de copii
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Mi s-au plîns de o anumită situaţie. Nu de greutăţi personale -  cum le auzim zil­nic -  ci de dificultăţile activităţii unui co­lectiv de muncă şi de dezavantajele unei structuri întregi.Florica Ottlakán, conducătoarea Gră­

diniţei nr. 1 din Chitighaz a meditat asu­pra situaţiei în care se află azi grădiniţele noastre de naţionalitate.-  Lucrăm izolat, fără orientare, nu mai 
participăm la cursuri de perfecţionare, iar 
odată cu dispariţia acestora s-au redus şi 
contactele strînse dintre grădiniţele româ­
neşti.

-  Ce s-a întîmplat? Ce se întâmplă? Eu 
cred că întreaga noastră viaţă de naţionali­
tate porneşte de la grădiniţă, de la educa­
rea acestor copilaşi. în ultimii ani ne-am 
dat seama că complexitatea limbii şi activi­
tăţii e o sarcină prioritară. Ce înseamnă 
aceasta? în cazul unei activităţi de instrui­
re să folosim paralel limba română şi lim­
ba maghiară. Acest cadru e mai atrăgător, 
mai uşor de reţinut şi pentru copii. Ar f i  atât 
de util ca tocmai despre aceste încercări şi 
rezultate să facem schimburi de experienţă 
cu celelalte educatoare! Dar, în domeniul 
învăţămîntului preşcolar românesc nu avem 
nici o responsabilă care să susţină această 
cauză. Nimeni nici măcar nu încearcă să 
organizeze astfel de întîlniri, deci ne lup­
tăm fiecare aparte, la locul ei, în localita­
tea ei.

-  Mă supără şi un alt lucru. Nu se publi­
că prea multe concursuri pentru grădiniţe. 
Dar în acelaşi timp, unele grădiniţe, ca a 
noastră, nu află nici prea mulţi sponzori 
sau patroni care să ne sprijine, fiindcă în 
comuna noastră nu există industrie sau 
unităţi economice, productive ca, de exem­
plu, într-un oraş. Degeaba ne sprijină mulţi 
părinţi la sărbători, la unele acţiuni (cu 
prăjituri, cu anumite lucrări de renovare), 
în totalitate, donaţiile -  din care am putea 
încerca măcar să începem o investiţie mai

de seamă -  sínt neînsemnat de puţine. Aş f i  
foarte curioasă ce părere au despre toate 
aceste întrebări colegele mele de la grădini- 
ţel?în căutarea răspunsului am vizitat-o pe Cornelia Taga Mihăiescu, conducătoarea 
Grădiniţei din strada Galamb din Giula.

-  O înţeleg pe colega mea, Florica, ştiu 
exact, ce simte. Adevărul este că nu numai 
grădiniţele de naţionalitate, ci în general 
grădiniţele se găsesc în astfel de situaţie grea. 
Legea învăţămîntului asigură grădiniţelor 
autonomie, însă nu ne-a dat nici un drept

legitim pentru organizarea unor cursuri de 
perfecţionare. Astfel de sarcini nu intră în 
competenţa noastră. Fiecare grădiniţă în 
parte e responsabilă pentru munca instruc- 
tiv-educativă depusă acolo. Deci numai din 
proprie iniţiativă, prin autoorganizare pu­
tem găsi chip şi cale în rezolvarea acestei 
pretenţii. Eu îmi pot închipui, de exemplu, 
ca toate cele peste zece grădiniţe româneşti 
împreună să formăm un fel de „comisie” sau 
„colectiv de muncă” şi să ne alegem un res­
ponsabilpentru organizarea întîlnirilor din­
tre noi. Insă nu ştiu cine sau ce organ şi-ar

Moştenirea de Ca mamă este viitorul unei tinereCu ocazia vizitelor noastre făcute la in­stituţiile de învăţămînt întîlnim deseori, pe la sfîrşitul săptămînilor de iarnă, studenţi în cursul practicii lor pedagogice. La Şcoa­
la generală românească din Chitighaz am avut ocazia să asist la o oră de română îndrumată de Erika Borbély Nedró, stu­dentă în anul IV la Şcoala superioară 
„Juhász Gyula” din Seghedin. Pe viitoarea profesoară am întrebat-o, cum a ajuns toc­mai la şcoala din Chitighaz.

-A m  copilărit şi am făcut şcoala genera­
lă în satul meu natal, la Chitighaz. Avînd 
posibilitatea să -aleg şcoala unde doresc 
să-mi demonstrez cunoştinţele însuşite la 
Şcoala superioară, am ales îndată fosta mea 
şcoală. Fireşte, am avut mari emoţii. Dar 
fiindcă toamna trecută am asistat deja la 
cîteva ore de limba română tot aici, de data 
aceasta cred că mă descurc mai uşor. Pri­
mesc un mare ajutor, şi de la profesoara Florica Santău. E foarte dificil să ţii o oră 
numai româneşte, deoarece între noi vor­
bim tot mai puţin în limba noastră mater­
nă atît în familie, cît şi în sat.-  M-ar interesa, în ce măsură vă pregă­teşte Şcoala superioară pentru noul curriculum naţional, cum vă pregăteşte pentru folosirea noilor programe şi meto­de care se aplică pe la şcoli?

-Am greutăţi mai ales în cazul celeilalte 
specialităţi, la geografie, deoarece au apă­
rut o sumedenie de manuale şcolare, iar noi 
nu avem de unde să le cunoaştem şi nu ştim 
care şcoală, ce manual foloseşte şi pe ce bi­
bliografie se bazează la întocmirea planu­
lui de învăţămînt.-  O prietenă de-a mea, tot profesoară, mi-a spus îngrijorată dilema ei: ce se va întîmpla în cazul unei discipline, la care au apărut, să zicem, manuale pentru ele­vii primelor clase, dar despre editarea

următoarelelor manuale (pentru clasele următoare) n-au primit doar făgăduieli?! Ce se va întîmpla în caz că acestea nu mai apar (redactorii se retrag, editura dă fali­ment, ori preţul se ridică prea mult etc.)?! Cu aceasta, procesul unui plan de învăţă­mînt devine îndoielnic şi chiar poate ajun­ge într-un impas absolut.-  Intr-adevăr, şi eu cred că varietatea de 
pe piaţa editării manualelor aduce nu nu­
mai un avînt, o oarecare libertate pentru 
profesori, ci va stîrni şi multe probleme, di­
ficultăţi care încă nu se prea văd.-  Nu ţi-e teamă de viitorul tău ca profe­soară?-  Puţin. Deoarece nu prea ştiu de posturi 
vacante nici la şcoala din Chitighaz, nici la 
cea din Aletea unde locuiesc împreună cu 
soţul meu. Eu totuşi vreau să devin profe­

soară şi să lucrez în dom eniul 
învăţămîntului... Şi mama mea, ieşită de 
curînd în pensie, a fost învăţătoare. De la 
dînsa am auzit încă de fetiţă tînără doar de 
frumuseţile acestei profesiuni. Cînd azi îmi 
dă sfaturi, în privinţa copiilor, mama cu­
noaşte doar o singură „limbă”: cum poate 
un elev să-şi însuşească lecţiile cel mai uşor, 
cum să-i ajutăm cu forme şi metode cît mai 
simple...

-  „O  să veniţi şi în săptămîna viitoare?” -  m-au întrebat cu drag elevii „mei” din clasa 
a 5-a... Şi eu am fost nespus de bucuroasă, 
deşi poate au fost tot atît de drăguţi, des­
chişi la suflet şi cu alţi studenţi care au fă ­
cut practică pedagogică în clasa lor. Deci 
nu vă miraţi, că pentru viitor nu-mi doresc 
altceva, decît să predau unor astfel de elevi.-  îţi doresc să-ţi reuşească!Pagină realizată de Ana Radics

asuma sarcina finansării, sau retribuirea 
unei „alocaţii de conducător”, care -  de altfel 
-  nu ar f i  prea mare.

-  In privinţa concursurilor cred că pe li­
nie de naţionalitate există mai multe posi­
bilităţi de concurare (cu şansa cîştigării). 
In general pentru grădiniţe se publică aproa­
pe numai concursuri referitoare la instrui­
rea educativ-sportivăx Cred însă că la Mi­
nisterul Culturii şi al Învăţămîntului Public 
s-ar mai găsi „pe ici-colo” anumite rezerve, 
anumite surse de repartizare.

(Dealtfel grădiniţa noastră primeşte mult 
sprijin din partea autoguvernării minorita­
re locale -  le mulţumim şi pe această cale.)

Aş propune colegelor mele, ca o bună so­
luţie, să-şi întemeieze fundaţii proprii. Noi 
realizăm multe programe, cumpărăm mul­
te jucării din banii sosiţi la adresa fundaţi­
ei „Homo Ludens”, a grădiniţei noastre.

- A m  avea ce face şi în dorăeniul instruc- 
tiv-educativ. Tot mai des mă preocupă 
gîndul că a sosit timpul să prelucrez manu­
alul didactic-auxiliar pe care l-am întocmit 
şi care a apărut cu cîţiva ani în urmă. De 
atunci s-a schimbat lumea, au apărut nou­
tăţi în pedagogie, chiar şi „pretenţiile” copi­
ilor sínt altele. A r f i  nevoie de diverse dese­
ne, de lecţii, care ar conţine noutăţile dez­
voltării ce s-a produs în societatea noastră, 
în întreaga lume.în cursul celor două întîlniri nu am avut multe de întrebat, doar de notat. Atît doamna Ottlakán, cît şi doamna Taga Mihăiescu cunosc bine întreaga problema­tică din cadrul învăţămîntului preşcolar. Ba mai mult: chiar caută modalităţile co­laborării şi soluţiile de rezolvare a greută­ţilor. Cred că iniţiativele de mai sus dau de gîndit. Cu publicarea lor poate ajutăm ca educatoarele să caute în comun posibi­lităţi de a le dezbate.Noi asigurăm chiar spaţiu pentru păre­rea, opinia tuturor educatoarelor de la gră­diniţele noastre româneşti!

Nu pot scăpa de privirea ta!
Te întâlnesc mereu: afişele -  care 

amintesc despre dispariţia ta -  se gă­
sesc peste tot: pe uşi, pe copaci, pe pe­
reţi, în trenuri, în autobuze, în zia­
re...

Ochii tăi tineri necontenit ne roa­
gă: „Gîndiţi-vă la m ine!”,  „Căutaţi- 
m ă!”, „Găsiţi-m ă!”, „N u mă uitaţi!” 
-  şi nu uitaţi nici de un singur copil, 
fiindcă toţi copiii sínt aserviţi, fără  
apărare.

îi privesc pe băieţii mei şi mă cutre­
mură gîndul să li se întîmple ceva rău, 
ceva neprevăzut.

în privirea ta, Nicolett, se oglindeş­
te disperarea noastră, mă tulbură sen­
timentul de teamă, de grijă şi de ne­
putinţă.

Aş dori să fiu  atotputernică pînă la 
momentul de a te zări pe o cărare ră­
tăcită, ca apoi să te iau de mînă şi să 
te însoţesc pînă la măicuţa ta, ca să-i 
înflorească pe obraji veştejita-i bucu­
rie de a te cuprinde în braţe ... Dar 
gîndul acesta e un vis, din care mă 
trezeşte cruda realitate şi durerea mă 
copleşeşte din nou.

Cînd îţi întîlnesc privirea inocentă, 
îmi violez mereu gîndirea ca să-mi văd 
de alte treburi, dar ai dispărut din 
preajma  ̂ noastră, şi pierderea ta ne 
doare. îţi sim ţim  lipsa chiar dacă 
sîntem străini. Te-am îmbrăţişa şi te­
am mîngîia ca nişte vechi cunoscuţi.

Ne bate inima în ritmul acelora care 
te caută şi te aşteaptă necontenit. Cu­
vintele ca poate, vreodată şi-au găsit 
sensul de speranţă, măcar cea mai 
mică licărire de speranţă.

Nicolett, Dumnezeu să te aibe în 
pază oriunde ai f i !  Numai privirea de 
ţi-aş putea uita-o!

Ce s-ar putea face la grădiniţele româneşti?

4 F o a i a
ro m â n e a s c ă EDUCAȚIE

Educatoarea Florica O ttlakán printre copilaşi

Nicolett!
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Sîmbătă după-masă, cu feciorul 
meu am vizitat-o pe Maica. Tare 
s-a bucurat cînd ne-a văzut, cînd 
am intrat în casă.

Aşa cum obişnuia, a încărcat imediat 
masa cu bunătăţi şi ne-a mai întrebat, cu 
ce să ne servească.-  Lasă Maică, a zis feciorul meu. E des­
tul ce ne-ai pus pe masă! Hai, mai bine să 
discutăm!...

Şi a început Maica să povestească: 
-A cu m  cu 51 de ani în urmă a nins cu 

fulgi mari, neaua a ajuns pînă-n brîu... 
Atunci într-o aşa noapte, te-ai născut tu (a 
arătat spre mine)... Şi Józsi, nepotul lui bace 
Gheorghe Német... Şi iapa noastră a fătat 
un mînzfrumos... Aşa eram dă fericită, par­
că auzeam îngerii cîntînd la uşă...! A  nins 
şi a nins şi mai ştiu pînă unde a ajuns zăpa- 
da...^-  îţi mai aminteşti cum era sălaşul? Cît 
de frumoşi erau plopii, şi grădina înflori­
tă!?

- . . .  Am cîteva viziuni, dar se poate că 
numai din poveştile tale Maică, mi-am 
creat aceste tablouri colorate -  îi răspund.

- . . .  Dar văd imaginea sălaşului, livada 
înflorită, plopii înălţindu-se spre cer... şi 
multe altele... cum e hotarul nemărginit...

Şi îmi aduc aminte după ce ne-am mu­
tat în sat, că nu mi-a plăcut deloc la grădi­
niţă. De cîte ori am putut, am fugit de aco­
lo, căci aşa m-am simţit, de parcă mi s-ar 
fi furat libertatea. Nu mi-a plăcut nici mi­
rosul mîncărurilor de acolo... în schimb, 
au fost acolo cîteva fetiţe drăguţe, pe care 
le trăgeam de păr (ciurcă se zicea pe la 
noi)...

La şcoală mă simţeam cu totul altcum. 
Şi azi îmi aduc aminte cît mi-a părut de 
bine cînd învăţătoarea, doamna Cornelia 
Magori, m-a mîngîiat pe creştet spunîndu- 
mi: „Eşti harnic, Puiule! Ce frumos rotun­
jeşti litera O !”

Şi îmi mai aduc aminte de duminici şi 
de sărbători... Aceste zile au avut un iz 
anume, un parfum de busuioc... Era o ade­
vărată ceremonie cînd ne-am pregătit la 
biserică... îmi aduc aminte cum venea din 
vecini unchiu Trăian la Maica, şi-i spunea: 
,Hai, Vioară, îmbumbă-mi chimeşea la gru­
maz”. Maica s-a spălat pe mîini şi numai

cu greu, dar a reuşit „acţiunea” Era cam 
strimtă şi incomodă cămaşa la grumaz, dar 
lui unchiu Trăian aşa i-a plăcut -  aşa era 
„perfect”! Cămaşa era albă ca spuma, hai­
na neagră, dopul negru şi cizmele lustru­
ite ... că-ţi lua ochii... Şi am pornit la bise­
rică: unchiul Trăian, Maica, Aron, soruţa 
şi eu ... (Tatiş numai la sărbători mari ve­
nea cu noi...). Biserica atunci, la începu ml 
anilor ’50, era încă plină de credincioşi. în 
ambele strane cîntau cîntăreţii conduşi de 
bace Trăian Soldan... Trei copii citeau 
apostolul.

... îmi amintesc: aşa de frumos era cînd 
la slujba de Anul Nou, Popa Magdu a dat

citirii numele bărbaţilor... Şi azi îmi sună 
la ureche:

Ioan Ardelean, Pătru Ardelean, Gheor­
ghe Ardelean, Aurel Berar, Comei Crîsta, 
Ioţa Crîsta, Pătru Crîsta, Gheorghe Crîsta, 
Pătru Mureşan, Gheorghe Mureşan, Mircu 
Mureşan, Trăian Mureşan, Ilie Mureşan, 
Vicendia Mureşan, Todor Mureşan, Ştefan 
Mureşan, Iefta Tîmovan, Ieftica Tîmovan, 
Gheorghe Tîmovan, Romulus Tîmovan, 
Trăian Tîmovan, Aurel Tîmovan, Aron 
Tîmovan, Maxa Şutea, Mănăilă Şutea, Ivan 
Şutea, Romulus Şutea, Trăian Soldan, 
Comei Soldan, Comei Foita, Pătru Vrăneş, 
Gheorghe Vrăneş, Radoia Oroian, Ioan

Oroian, Pătru Oroian, Trăian Oroian... şi 
încă mulţi alţii... Petru Roşu, Axentia Roşu, 
Vasile Bodrojan, Gheorge Birtaş, Dumitru 
Birtaş, Aurel Birtaş ... Atunci, copil fiind, 
mă simţeam puternic, auzind înşirarea... 
Ştiam unde mi-era locul, de cine ţin şi eram 
mîndru, cît de numeros era neamul nos­
tru... Celora care mai trăiesc, dintre cei 
înşiraţi, le doresc multă sănătate, iar celo­
ra care au trecut în vede, să le fie ţărîna 
uşoară. Iar pe cei care nu i-am înşirat, să 
mă ierte.

... Aşa într-o duminică după-masă, 
m-am jucat cu soruţa pe stradă. In timpul 
jocului am luat-o cu vorba pe ungureşte. 
Unchiul Trăian se plimba pe stradă, cu lai- 
bărul pe spate. Cred că această plimbare a 
fost meditaţie... nu ştiu la ce se gîndea... 
probabil la tinereţe sau la război... Dar 
auzindu-ne pe noi că vorbim ungureşte, 
ne-a strigat răstîndu-se la noi: Iară ungu­
reşte!? Mă-ta voastă...!

... îmi amintesc, cum a edificat părinte­
le Magdu biserica credinţei noastre, cum 
a întărit-o, cum i-a întărit, fără să obser­
văm, importanţa: prin pildă omenească, 
prin exemplul personal, cu simpla sa pre­
zenţă. Cît s-a bucurat şi cît a suferit îm­
preună cu noi, fără să fie dat vreun glas 
durerilor. Ne-a botezat, ne-a cununat, şi 
ne-a înmormîntat cînd a sosit timpul. Dar 
ne-a şi vindecat rănile sufletului. Aşa cum 
numai el o ştia! A făcut între noi dreptate, 
cum un pămîntean poate împărţi drepta­
tea... A fost atent la toate, dar mai ales la 
tineri, la fete şi feciori, în ai căror ochi se 
oglindea lumina înţelepciunii...

Şi îmi mai amintesc, cum păzea Casa 
Domnului în timpurile grele -  cum a văru­
it biserica, singur, fără ajutor, legat la brîu 
cu o funie ... la înălţimi ameţitoare.

Biserica era albă, curată ca sufletul pă­
rintelui slujitor.

A

Imi aduc aminte, mai apoi, cum se 
plimbau împreună cu părintele 
Misarăş pe străzile oraşului Giula de 
la cantină pînă la vicariat, păstrîndu-şi ţi­

nuta, demnitatea, dar şi legătura cu noi, 
consătenii. Eram mîndri de aceşti duhov­
nici înţelepţi... Şi ei erau ai noştri... îmi 
amintesc... Şt. Oroian

Peregrinmd prin ţară, prin lo­
curi încă necutreierate, călă­
torului îi bat la ochi diferitele 
stiluri arhitecturale, variatele modali­

tăţi de construcţie. Aceste diferenţe se 
constată nu numai de la o zonă, de la 
o localitate la cealaltă, de la un sat la 
altul.

Satele populate şi de români au şi 
ele trăsături caracteristice în construc­
ţia caselor. Aceste clădiri pe care le mai 
aflăm prin sate trezesc nostalgia tim­
purilor trecute.

Începînd cu anii ’80, în diferite zone 
ale ţării au început să se amenajeze 
case-muzeu, păstrîndu-se specificul în 
construcţie al unei naţionalităţi, ca 
generaţiile viitoare să cunoască viaţa 
şi rezultatele înaintaşilor, precum şi 
valorile epocii trăite de noi, cei de azi. 
Fiindcă fără cinstirea şi salvarea tre­
cutului nu poţi avea prezent şi nici vi­
itor. Nu e lipsit de importanţă nici fe­
lul în care ne însoţeşte acest trecut 
acum, în prezent. Să fim sinceri şi să 
recunoaştem cinstit: înaintea noastră 
e misteriosul viitor care se bazează pe 
prezent pe acel „azi”, care de „mîine” 
va deveni „ieri”.

Tocmai de aceea sínt remarcabile 
toate iniţiativele în dreptate spre evo­
carea trecutului, şi prin aceasta, edu­
carea noilor generaţii care prin cinsti­
rea înaintaşilor ne împiedică în uita­
rea trecutului.

Ca şi în localităţile maghiare, şi în 
satele noastre a pornit în perioada 
amintită iniţiativa de a realiza case- 
muzeu, obiective muzeale care ne 
amintesc de cultura şi de arhitectura 
strămoşilor noştri.

Printre prim ii s-au înscris 
micherechenii, însă din diferite moti­
ve nu s-a realizat nimic din frumoase­
le planuri. Mai multă iniţiativă şi re­
zultat au dovedit chitighăzenii, care 
nici ei nu au uitat trecutul, specificul 
românesc, atunci cînd în anii ’80 au 
început realizarea unei case-muzeu. 
Actualmente, după o reconstruire te­
meinică, se lucrează la conservarea 
imobilului şi la aranjarea acestor 
obiecte în casa-muzeu.

B ihorenii, mai exact apatenii, 
s-au înşirat printre acele lo­
calităţi care au început reali­

zarea unei case regionale tipice ţăra­
nului român din Bihor. Conducerea lo­
calităţii a şi cumpărat imobilul potri­
vit (în imagine) au şi început anumite 
lucrări de conservare ale clădirii. în 
fine -  asemenea micherechenilor -  şi 
apatenii au renunţat la realizarea unui 
obiectiv muzeal specific bihorean, casa 
fiind vîndută din nou. Păcat, pentru 
că, în zilele noastre, necesitatea de a 
păstra unele case vechi, ca mărturie a 
priceperii meşterilor de demult, a fru­
museţii arhitecturii populare este mai 
mare, ca oricînd. -  ţj -

Î ț i  a m in t e ș t i? !
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Încă spre sfârşitul anului trecut s-a com em o­rat centenarul poetului Istv á n  S in k a , care cu un secol în urm ă a văzut lum ina zilei într-o căsuţă m odestă din Salon ta , devenind de atunci cunoscut şi renum it ca unul dintre cei m ai vestiţi poeţi ai literaturii m aghiare din secolul nostru.Sinka a fost fiu l unei străvechi fam ilii de păstori so siţi d in  Ţ a ra  F ă g ă r a ş u lu i pe a c e ste  p la iu r i bihorene. T atăl, cioban săm ădău, s-a tot m utat de la o moşie la alta, cunoscînd-o în  acest fel şi pe ro­m ânca E lisa b e ta  N u ţiu , din M ădăraş, din apropie­rea Salontei. Din căsnicia lor se nasc trei băieţi şi o fată. A l treilea dintre fii este m ezinul Pişta, copil cu m intea ageră, care începe prim ele clase prim are la şcoala reform ată din oraşul natal. Şi tot din prim e­le clase se m anifestă talentul său precoce: prin ver­suri umoristice şi satirice face caricaturi vii din via­ţa şcolii, versificând peripeţii şi aventuri copilăreşti. Deşi este un elev em inent, din cauza sărăciei, pă­rinţii lui sínt nevoiţi ca, după term inarea prim elor patru clase prim are, să-l ia de la şcoală, trimiţîn- du-1 la lucru. M unceşte ca zilier la sălaşele din apro­piere, ajungînd şi în  lum ea sălaşelor din juru l co­munei bichişene Geszt.Pornind de aici, de pe m alurile Culişerului, din valea Crişului Negru, a ajuns la  Pusta M agor, de lîngă Vésztő, ajungînd, la m aturitate -  la piscurile Parnasului. Pe atunci, prin anii 193 2-44, Sinka a devenit unul dintre cei m ai angajaţi şi curajoşi pro­feţi ai literaturii m aghiare ai tim pului.Nu în mod întîm plător şi-a ales pseudonim ul 
„cioban negru”. El este unicul poet din literatura m a­ghiară care nu num ai că vine din popor  ( ca de altfel 
şi Péter Veres, Pál Szabó, Jó z se f Erdélyi), ca şi alţii, ci mai mult: Sinka oglindeşte, reprezintă chiar viaţa zbucium ată a unei pături sociale din m ediul agrar- sătesc, care trăieşte în neagră m izerie şi cruntă asu­prire, fiind vorba despre viaţa şi lum ea ciobanilor, a păstorilor. In perioada interbelică, el a fost cel ce şi-a ridicat curajos glasul în apărarea acestei pături sociale oprim ate, dem ascînd prin versurile sale să­răcia, am ărăciunea, năzuinţele, dorurile. în  acest fel însă, Sinka a devenit un spin în ochii m oşierilor şi ai a re n d a şilo r  (p recu m  fa m iliile  Feiberger,

La Salonta a fost sărbătorit centenarul

István Sinka
D iam andi, K ornstein , pentru a pom eni num ai pe cîţiva) de pe m arile latifundii. Aceşti moşieri, res­pectiv arendaşii lor plăteau salarii de mizerie pen­tru m uncă m ultă şi grea, pentru truda zilnică a ţă­rănim ii neînstărite, nevoiaşe, care îşi trăgea viaţa de pe o zi la alta.D ar şi m ai tragică a fost cotitura adusă de anii com unism ului în  viaţa poetului. Tocm ai el, care a stat întotdeauna de partea celor oprim aţi, tocmai el, apărătorul sărăcim ii din m ediul rural, a fost con­dam nat la tăcere, ca o persona non grata din anii socialism ului tînăr. C a  atare, scrierile sale din dece­niile de m ijloc ale veacului nostru, epopeele şi bala­dele scrise spre sfârşitul vieţii nu puteau vedea lu ­m ina tiparului, răm înînd tăcute, închise în întune­ricul sertarelor. D ar, în  uitarea anonim atului său, din sanatoriul de la B uda, de pe patul de suferinţă, poetul înalţă necontenit cântarea paţim ilor şi cade în genunchi în faţa lui D um nezeu.A  trecut în nefiinţă în vara anului 1969.Opera sa a început să apară pe rafturile librării­lor de-abia în ultim ii ani, ajungînd la cititori abia prin anii şaptezeci-optzeci. Pînă acum  au apărut 25 de volum e de poezie şi proză. D in păcate, traducă­torii rom âni încă nu l-au  descoperit încă pe acest 
cioban negru al pustelor bichişene şi bihorene, care prin scrierile sale eternizează şi num eroase figuri de rom âni. Răm îne şi pentru viitor o sarcină de suflet şi un generos act de cultură.în schim b, este îm bucurător să salontanii, re­cunoscători şi m îndri de acest mare fiu al ora şului, au dat străzii Busuiocului de pînă acum  (unde se afla şi casa natală) num ele de Strada Sinka. Iar în scuarul de lîngă biserica reform ată a fost dez­velit bustul de bronz al poetului.în  acest fel, noi, salontanii, putem  afirma că fiu l  
rătăcitor s-a întors acasă. A n d re i D an ielisz

SalontaN.r. Şi oraşul Giula evocă marele fiu  al acestor întinderi 
din Cîmpie, printr-o tablă memóriáid pe zidul bibliotecii 
orăşeneşti.

E  vorba de oameni care nu mai sunt şi de timpuri trecute pe care din tre cei din vremurile de azi numai puţini le ştiu, ba dintre aceştia mulţi le-au dat uitării.Era-n vara anului 1872. I. D. Ionescu, atunci vestitul cupletist, făcea un „turneu” prin Ardeal, pe unde Mil(I)o şi Pascali mai înainte stîmiseră cu trupele lor multă vîlvă.Era-nsoţit de „consoarta” sa Fani, o bă- năţeancă, şi de Romanescu, soţul mai târziu vestitei Aristiţe şi-şi delecta publicul prin bucăţi ca Cucoana C h iriţa , M am a  
Angheluşa, Paraponisitul, Sandu Napoilă, 
Von Kalikenberg, Barbu Lăutarul ori Herşcu 
Boccegiul, precum şi cu doine ori romanţe cîntate ca Ciobanul de la munte.în turneul de la 1872, el trecuse prin Munţii Apuseni de la Abrud în valea Cri­şului Alb şi dăduse reprezentaţiuni la Brad, la Baia de Criş, la Hălmaj şi la Buteni, de unde-i venise vestea la Arad. Lumea îl aş­tepta cu nerăbdare. Prima reprezentaţiune a dat-o la şcoala de la Catedrală. Indesuiala era însă atît de mare, încît pentru alte trei reprezentaţiuni a trebuit să se mute în sala mai încăpătoare a unui restaurant.Fiind vorba să le îndulcească viaţa şi celor de prin alte centre, am luat asupra mea sarcina de a-1 însoţi, ca să-l pun în legătură cu fruntaşii din partea locului. Am fost la Lipova, lîngă Mureş, la Şiria şi la Pîncota în Podgoria, precum şi la Chişinău în Luncă. Pretutindeni lumea se îngrămă­dea şi însufleţirea era mare.Am luat deci hotărîrea de a ne duce şi la Giula, ( ...)  E lim ita despre Tisa a pământului cu poporaţiune românească, dar giulanii ţin la românitatea lor şi vor­besc peste tot destul de bine româneşte.N-am fost primiţi nicăieri cu atîta nă- vălnicie ca aici, unde o sală de tot mare a fost trei zile de-a rîndul plină, căci au ve­

nit şi oameni de prin satele româneşti de prin apropiere.Seara a treia s-a prezentat la casă un om îmbrăcat în portul plugarilor maghiari din partea locului şi a întrebat dacă n-ar fi cu putinţă ca teatraliştii să dea şi la Macău o reprezentaţiune.[ .. .]  Am fost dar rugat să-l fac pe tilmaciu (1). I-am spus că sunt la mijloc cheltuielile de drum şi cele de întreţinere şi e de temut că la Macău, unde oamenii nu vorbesc româneşte, sala o să fie goală.El a dat din cap şi m-a încredinţat că măcăuanii, deşi nu vorbesc româneşte, ţin mult la legea lor şi au să alerge cu toţii la reprezentaţiune, ba o să aducă şi pe alţii, ca să le arate că au şi românii teatru, care e chiar mai frumos.Era miercuri seara şi a rămas ca tocmai duminică seara să-şi desfăşure la Macău destoiniciile.încă de sîmbătă însă el era cuprins de un fel de friguri, căci nu se mulţumea să fie bine ci ţinea să facă furori şi tocmai de aceea o nevoise şi pe Fani să se prezinte pe scenă, ceea ce mai nainte nu făcuse ni­ciodată.începutul trebuia să-l facă Romanescu într-o improvisaţiune a lui ca ţăran care vine la Bucureşti cu o cioaclă de lemne şi se-ncurcă-n  faţa  unei case m ari cu tramvagonul, care nu vrea cu nici un preţ să se dee la o parte.Urma I. D. Ionescu el însuşi ca Mama 
Anghelula, apoi ca Herşcu Boccegiul.Pentru variaţiune venea iar Romanescu

făcînd pe Paraponisitul şi Ionescu ca Barbu Lăutarul.Pentru încheiere el şi-a făcu t o improvisaţiune Ciobanul care şi-a pierdut turma şi căutînd-o dă mai întîi peste Pascu, baciul, şi apoi peste Ileana, floarea florilor din poiană.Totul se sfârşeşte cu „Hora Unirii”, pe care o joacă toţi trei cîntînd împreună.Aşa era în timpul acela, cînd bătrînii îşi îndulceau viaţa, amăgindu-se cu gînduri plăcute, şi teamă mi-e că astăzi, cînd tine­rii sunt mai îmbătrâniţi cu mintea decît noi, cei atunci tineri, puţini numai vor fi înţelegând cele petrecute în urmă în sala de la Macău.Nu prea ştiau cei din sală ce va să zică 
tramvagon şi nu înţelegeau glumele spuse de Romanescu, dar acesta era îmbrăcat ţărăneşte, purta căciulă mocănească şi vorbea într-o românească nestricată, iar atît era destul pentru ca cei adunaţi în faţa lui să se bucure că-1 pot asculta.Un fel de furtună s-a stîmit cînd s-a ivit Ionescu ca Mama, Angheluşa. şi nu-i ve­nea nimănui să creadă că tot el e şi cel ce-1 face pe Herşcu, şi în nenumărate rînduri a fost nevoit să repete strofa în­cheiată cu versurile :

„O  dau ieftin, zic şi zău!
Ca să scap de ea şi eu”.Nici că-mi aduc însă aminte să-l mai fi văzut pe Ionescu jucînd cu atîta vervă ca atunci.Paraponisitul lui Romanescu a fost deci

un fel de umplutură lipsită de farmec, pe care numai de tot puţini o înţelegeau. O adevărată pauză pentru ca cu atît mai vîrtos să iasă la iveală Barbu Lăutarul.Ca Barbu Lăutarul, Ionescu era un bătrîn de o rară frumuseţe, care cînta cum nu­mai un bun psalt e în stare să cînte. Nu era om care nu se înduioşa cînd el începea să cînte jalea vremurilor trecute, iar de astădată era şi el însuşi cuprins de adîncă înduioşare, încît mulţi ochi s-au umplut de lacrămi.Pentru ca lumea să-şi piardă sărita şi să-l scoată pe actor din rolul lui, nu mai lipsea decît ciobanul cel frumos şi îmbră­cat frumos, care mai şi vorbea frumos şi cînta încă şi mai frumos.Lasă că cei mai mulţi erau uimiţi cum tot acest om a fost şi moş bătrîn, şi babă sfregită..., dar nimeni nu se mai sătura să-i asculte cîntecele. După ce a sfârşit do­ina ciobanului, lumea a început să strige „încă una”, apoi „Sus la munte ninge plo­
uă”, apoi „Scumpă ţară şi frumoasă, ah, 
Moldovo, draga mea!“ -  apoi iar alta şi iar alta. Era trecut de mult miezul nopţii cînd Ileana a ajuns să cînte în dosul scenei:

„Hai, bădiţă, la izvor,
Că te-aştept cu-atîta dor!”

Uh adevărat scandal s-a produs cînd ea s-a ivit îmbrăcată cu alti ţe cusute-n fir, cu opreg bănăţe­nesc şi cu o salbă la gît iar cu alta în păr.A venit dup-aceea-n mijlocul gălăgiei şi baciul şi s-a pornit hora, care s-ar fi urmat pînă-n revărsatul zorilor de zi, dacă n-ar fi fost la mijloc şi poliţia, care i-a trimis pe oameni acasă, căci ziua următoare era luni şi trebuia să caute fiecare de treburile sale.
(Din volumul: I. Slavici, ATITUDINI ŞI MĂRTURISIRI)

Foaiaromânească6 CULTUR

Floarea neagră
Legende amintesc, Tun îi secerase,
c-a vieţuit şi ea, De durere multă,
Ilona Bodnár, o se ofili şi ea,
străbunică a mea. ca o floare ruptă.

Şi azi în satul ei, Hăi Ilona Bodnár!,
acolo-n Ionaşdan, tu micsandră neagră,
o pomenesc bătrînii, plîns ne-ntrerupt a fost 
în fiecare an. viaţa ta întreagă.

Spun c-avea obraji, Uneori şi vîntul,
roşii ca bujorii, aduce din hotar,
pînă nu i-au căzut, la tînguiri şi plînset 
Isaszeg, feciorii. suspinul tău amar.

Tu micsandră neagră!
Vezi?, dăinui pe pămînt, 
te-auzim plîngînd şi 
dincolo de mormînt.______________ în româneşte de: Ilie Ivănuş

I .  D. IONESCU LA MACĂU
loan Slavici:



27 FEBRUARIE 1998
2 MARTIE -  8 MARTIE

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom 
(spa. s.) 10.05 Uborka 10.30 Szemetesek (amerikai 
tévéfilm) 12.00 Déli harangszó 13.00 Jákó Vera emlék­
hangverseny 14.00 Patrin -  Üzenet -  Vorba 14.25 
Domovina 115.00 Közvetítés a parlament üléséről 16.00 
Sorrentói emlék 16.30 A szerelem jogán (brazil tévé­
filmsorozat) 17.00 Délutáni rendelés 17.15 Körzeti 
m apzinok 17.45 Körzeti híradók 18.05 Ficánkoló 18.15 
Eziistszámy, bábfilm 18.25 „Engedjétek hozzám!" 18.35 
A pampák királya (brazil tévéfilmsorozat) 19.30 Híradó
20.00 X-akták—Történetek az FBI titkos ügyeiből 20.45 
Nyitott száj 21.30 Míxishow 21.50 Kenő 21.55 Hírek
22.00 Aktuális 22.25 Provokatív 23.00 Lepkevadá­
szat (francia-német-olasz f.) 0.50 Híradó

6.00 Hétx hét 6.25 Jelkép-kalendárium a TV2-vei 6.30 Jó reg­
gelt, Magyarország! 6.39 Faluvilág 7.07 Középpont 7.15 Pénz­
világ 7.37 Sport 8.30 Állásbörze 8.35 Orvosmeteorológia 8.37 
TV2 doktor 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Egy kórház magánéle­
te (am. sor.) 11.15 Marienhof 11.40 Mindent vagy semmit! 12.00 
Stádium 12.15 Szerencsekerék 12.40 Egy kórház magánélete 
13.30 Csupa-csupa élet (ném. sor.) 13.55 Cápali és Cápefi 14.25 
Nekem nyolc! 14.55 Csípsz 15.50 Organikus narancs 16.15 
Remington Steele (am. s.) 17.05 Marienhof (német s.) 17.30 
Csupa-csupa élet (német sor.) 17.55 Az Acapulco-öböí (ameri­
kai sor.) 18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények, hírműsor 19.30 
Gazdagok és szépek (am. sor.) 19.55 Rózsarománc (am. film) 
21.40 Mindent vagy semmit! 22.00 Tények -  Jó estét, Magyar- 
ország! 23.00 Cagney és Lacey (am. sor.) 23.45 Hajnaltól nap­
estig 0.10 Tények

6.30 Jó reggelt! 8.30 100-ból egy (ism.) 9.00 A farm, ahol 
élünk (am. sor., ism.) 9.50 Klip Klub 10.15 Rajzfilm Klub 
(rajzfilmsorozatok ism.) 11.45 Sweet Valley (am. sor., ism.)
12.10 Knight Rider (am. sor., ism.) 12.57 Meri vagy nem 
meri? 13.00 Híradó 13.15 Recept Klub 13.30 Falcon Crest 
(am. sor.) 14.20 Klip Klub 14.45 Rajzfilm Klub 16.20 Az első 
csók (francia filmsor.) 16.40 A farm, ahol élünk (am. filmso­
rozat) 17.30 100-ból egy 18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 
Knight Rider (am. sor) 18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 
Híradó 19.30 Fókusz 19.55 Meri vagy nem meri? 20.00 
Mayflower Madam (am. film ) 21.35 Reflex (vitaműsor) 
22.35 Senki bolondja (am. film , ism.) 0.20 Fókusz (ism ), 
időjárás.

P rogram ul 
TV R om â nia

A  R om án  
TV  m űsora

11.00TVR Info 11.05 Pelerinaje (R). Singur cu Dumne­
zeu în Bărăgan 11.35 Johnny Răducanu -  un m it al 
jazz-ului (II) 12.00 Avocatul poporului (R) 13.00 TVR 
Info 13.10 Serial (R). Cristal 14.00 Opera Mundi (R)
14.30 Memoria exilului românesc (R) 15.00 Emisiune 
în limba maghiara 16.35 Serial. Casă de piatră 17.00 
Arhive româneşti 17.30 Interactiv tele-joc 18.00 Seri­
al. Sunset Beach 18.50 Agenda Muzelor 18.55 Doar o 
vorbă „să ţ- i”  mai spun! 19.00 Jurnal 19.30 Teatnrul 
Naţional de Televizune prezintă: Gala Premiilor UNITER, 
stagiunea 1996-1997 21.30 Jurnalul de noapte 22.00 
Gala Premiilor UNITER 23.15 Serial. Canary Warf 23.40 
Mărţişoare muzicale.

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom 
(spa. s.) 10.05 Szenes Andreával... 11.00 Walt Disney 
bemutatja 12.00 Déli harangszó 13.00 Jákó Vera emlé­
kére 14.00 Közvetítés a parlament üléséről 16.30 A 
szerelem jogán (brazil tévéfilmsorozat) 17.00 Sorstár­
sak 17.15 Ki marad a végén? 17.45 Körzeti híradók
18.00 Katolikus krónika 18.20 Fabulák 18.35 A pam­
pák királya (brazil tévéfilmsorozat) 19.30 Híradó 20.00 
Vészhelyzet (amerikai tévéfilmsorozat) 20.50 Kriminá­
lis 21.25 MM 21.30 Telemázli 21.55 Kenő 22.00 Hírek 
22.05 Aktuális 22.30 Publikum 23.00 Ha halott leszek 
és fehér (jugoszláv f.) 0.20 Telesport 0.50 Híradó

6.00 Faluvilág 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó reggelt
Magarország! 6.39 Faluvi!ág7.07 Középpont7.15 Pénzvilág 7.35 
Sport 8.30 Állásbörze 8.35 Orvosmeteorologia 8.37 TV2 doktor
9.00 Délelőtt a TV2-ve! 10.25 Egy kórház magánélete 11.15 
Marienhof 11.40 Mindent vagy semmit! 12.00 Stádium 12.15 
Szerencsekerék 12.40 Egy kórház magánélete (am. sor.) 13.30 
Csupa-csupa élet 13.55 Cápali és Cápeti 14.25 Nekem nyolc!
14.55 Csípsz 15.50 Organikus narancs (ausztrál sor.) 16.15 
Remington Steele (am. s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csu­
pa élet (ném. sor.) 17,55 Az Acapulco-öböl (am. sor.) 18.25 
Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 Gazdagok és szépek (am. 
sor.) 19.55 Kaméleon (amerikai s.) 20.50 JAG — Becsületbeli 
ügyek (am. sor.) 21.40 Mindent vagy semmit! 22.00 Jó estét, 
Magyarország! 23.00 Kobra (amerikai sorozat) 23.45 Hajnaltól 
napestig 0.10 Tények

6.30 Jó reggelt! 8,30 100-ból egy (ism.) 9.00 A farm, ahol 
élünk (am. sor., ism.) 9.50 Klip Klub 10.15 Rajzfilm Klub 
(rajzfilmsorozatok ism.) 11.45 Az első csók (fr. sor., ism.)
12.10 Knight Rider (am. sor., ism.) 12.57 Meri vagy nem 
meri? 13.00 Híradó 13.15 Recept Klub 13.30 Falcon Crest 
(am. sor.) 14.20 Klip Klub 14.45 Rajzfilm Klub 16.20 Az első 
csók (francia filmsor.) 16.40 A farm, ahol élünk (am. filmso­
rozat) 17.30 100-ból egy 18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 
Knight Rider (am. sorozat) 18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 
Híradó 19.30 Fókusz 19.55 Meri vagy nem meri? 20.00 Kettős 
bevetés (német filmsor.) 20.55 Törékeny jég (amerikai film)
22.30 Mayflower Madam (am. film , ism.) 24.00 Fókusz (ism ), 
időjárás.

5.00 România óra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 
TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR Infor 9.05 TVR laşi 10.00 
TVR Timişora 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele 
ştiri 12.00 Serial (R). Credo 13.00 TVR Info 13.10 
Serial. Cristal 14.00 Emisiune pentru persoane cu han­
dicap 14.30 Eclesiast ’98 15.00 Emisiuni în limba 
maghiară 16.00 TVR Info 16.10 Desene animate 16.35 
Serial. Casă de piatră 17.00 In flagrant 17.30 Interac­
tiv tele-joc 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50 Agenda 
Muzelor 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i" mai spun! 19.00 
Jurnal 20.15 Telecinemateca, 0 femeie de neînlocuit 
22.05 La volan 153.014 Km 22.15 Jurnalul de noapte
22.30 Universul cunoaşterii 23.20 Serial. Canary Wharf
23.45 Stai cu mine, omule, să-ţi cînt!

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (spa­
nyol s )  10.05 Nyitott száj 10.50 Délutáni rendelés 11.10 
Második lehetőség (am. s.) 12.00 Déli harangszó 13.00 
Népzenei összeállítás 14.00 Slovenski utrinki 14.25 
Ecranul nostru 14.50 Hrvatska krónika 15.20 Kalandok 
vára (am. s.) 15.50 Leó és Fred 16.00 Cimborapadlás
16.30 ,A szerelem jogán (brazil, s.) 17.00 Alfa szolgálat
17.10 Eleijei 17.15 Körzeti magazinok 17.45 Körzeti hír­
adók 17.55 Az Evanghéliumi Pünkösdi Közösség 18.15 
Családi csetepaték 18.35 A pampák királya (brazil, s.)
19.30 Híradó 20.00 Jó éjszakát, Mr. Beán! (angol film)
20.30 Telesport Juventus-Dinamo Kiev 22.35 Kenő 22.40 
Hírek 22.45 Aktuális 23.10 Szabad verseny 23.40 
Telesport 0.10 Szenes Andreával... 0.55 Híradó

6.00 Nótaszó 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó reggelt, Ma­
gyarország! 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Egy kórház magán­
élete (am. s.) 11.15 Marienhof (német s.) 11.40 Mindent 
vagy semmit! 12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék 12.40 
Egy kórház magánélete 13.30 Csupa-csupa élet (német s.)
13.55 Cápali és Cápeti 14.25 Nekem nyolc! 14.55 Csípsz
15.50 Organikus narancs (ausztrál s.) 16.15 Remington Steele 
(amerikai s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet (né­
met s.) 17.55 Az Akapulco-öböl (mexikói s.) 18.25 Szeren­
csekerék 19.00 Tények 19.30 Gazdagok és szépek (amerikai 
s.) 19.55 Mikor felragyog a nap (ol.-francia f.) 21.40 Mindent 
vagy semmit 22.00 Tények 23.00 Zsarublues (am. s.) 23.45 
Hajnaltól napestig 0.10 Jó estét, Magyarország!

6.30 Jó reggelt! 8.30 100-ból egy (ism.) 9.00 A farm, ahol 
élünk (am. sor., ism) 9.50 Klip Klub 10.15 Rajzfilm Klub 
(Rajzfilmsorozat ism ) 11.45 Az első csók (fr. sor., ism ) 12.10 
Knight Rider (am. sorozat, ism.) 12.57 Meri vagy nem meri?
13.00 Híradó 13.15 Recept Klub 13.30 Falcon Crest (am. 
sorozat) 14.20 Klip Klub 14.45 Rajzfilm Klub 16.2Ö Az első 
csók (francia sorozat) 16.40 A farm, ahol élünk (am. sor.)
17.30 100-ból egy 18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 Knight 
Rider (am. sor.) 18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 Híradó
19.30 Fókusz 19.55 Meri vagy nem meri? 20.00 Zsaruzsenik 
(német sor.) 20.55 Az álanya (német film) 22.30 Törékeny jég 
(amerikai film , ism.) 0.05 Fókusz (ism ), időjárás.

5.00 România óra 5 fix! 7.30 Desene animte (R) 8.00 
TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR 
Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele ştiri
12.00 Pentru dv., doamnă! (R) 13.00 TVR Info 13.10 
Serial (R). Cristal 14.00 Tradiţii 14.30 Pro Patria 15.30 
Tribuna partidelor parlamentare 16.00 TVR Info 16.10 
Desene animate 16.35 Serial. Casă de piatră 17.00 
Medicina pentru toţi 17.30 Interactiv tele-joc 18.00 Se­
rial. Sunset Beach 18.50 Agenda Muzelor 18,55 Doar o 
vorbă „săţ-i" maispun! 19.00Jurnal 20.10Impact20.30 
Fotbal: Bayem München-Borussia Dortmund.în sfertu­
rile de finală (tur) ale Ligii Campionilor 22.30 Jurnalul de 
noapte 22.45 Cultura în lume 23.15 Fotbal: A. S. 
Moncaco-Manchester United în sferturile de finală (tur) 
ale Ligii Campionilor

5.30 Gazdatévé 5.50 Napkelte 9.35 Bor és hatalqm 
(spanyol s.) 10.05 Helló, Magyarország! 10.50 Ár­
nyékfogó 11.10Tangó három szólamban (dán s.) 12.00 
Déli harangszó 13.00 Az „örökzöld örökzöldek" 14.00 
Együtt Velünk élő kisebbségek 14.50 Unser Bildschirm 
15.20 Kalandok vára (am. s.) 15.50 Leó és Fred 16.00 
Vegyes páros 16.30 A szerelem jogán 17.00 Pos(z)itív
17.10 Csellengők 17.15 Bohózatalbum 17.45 Körzeti 
híradók 18.00 Az „...erő, szeretet, józanság" 18.20 
Vízipók, csodapók 18.35 A pampák királya (brazil s.)
19.30 Híradó 20.00 Kisváros 20.40 Desszert 21.45 
MM 21.50 Kenő 21.55 Hírek 22.00 Aktuális 22.25 
Világkép 22.55 Telesport 23.55 Híradó

6.00 Gyökereink 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó reggelt, 
Magyarország! 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Egy kórház 
magánélete (am. s.) 11.15 Marienhof 11.40 Mindent vagy 
semmit! 12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék 12.40 Egy 
kórház magánélete (am. s.) 13.30 Csupa-csupa élet 13.55 
Cápali és Cápeti 14.25 Nekem nyolc! 14.55 Csípsz 15.50 
Organikus narancs (ausztrál s.) 16.15 Remington Steele (am. 
s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet 17.55 Az 
Akapulco-öböl 18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 
Gazdagok és szépek (am. s.) 19.55 Forró nyomon Megoldá­
sok magazinja 20.50 Rex felügyelő (német-osztrák s.) 21.40 
Mindent vagy semmit! 22.00 Tények 23.00 Remington Steele 
(am. s.) 23.45 Hajnaltól napestig 0.10 Jó estét, Magyaror­
szág!

6.30 Jó reggelt! 8.30 100-ból egy (ism.) 9.00 A farm, ahol 
élünk (am. sor., ism.) 9.50 Klip Klub 10.15 Rajzfilm Klub 
(rajfzilmsorozatok ism.) 11.45 Az első csók (fr. sor. ism.)
12.10 Knight Rider (ism.) 12.57 Meri vagy nem meri? 13,00 
Híradó 13.15 Receptklub 13.30 Megveszem ezt a nőt! (mexi­
kói sor) 14.20 Klip Klub 14.45 Rajzfilm Klub 16.20 Az első 
csók (fr. sorozati 16.40 A farm, ahol élünk (am. sor.) 17.30 
100-ból egy 18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 Knight Rider 
(am. filmsorozat) 18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 Híradó
19.30 Fókusz 19.55 Meri vagy nem meri? 20.00 Angyali 
érintés (am. sor.) 20.50 Ragadd meg a napot! (am. film) 
22.25 Az álanya (német film , ism.) 24.00 Fókusz (ism ), 
időjárás.

5.00 România óra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR 
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR 
Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele ştiri
12.00 Sensul tranziţiei (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial 
(R). Cristal 14.00 Dialog 14.30 Pompierii vă informează
14.45 Lege şi fărădelege 15.00 Convieţuiri 16.00 TVR 
Info 16.10 Desene animate 16.35 Serial. Casă de piatră
17.00 Timpul Europei 17.30 Interactiv tele-joc 18.00 
Serial. Sunset Beach 18.45 Rezultatele tragerilor loto 5/ 
40 şi expres 18.50 Agenda Muzelor 18.55 Doar o vorbă 
„să ţ-i”  mai spun 19.00 Jurnal 20.15 Serial. Dr. Quinn 
21.15 Un secol de Cinema. Povestea filmului 22.15 
Jurnalul de noapte 22.30 Un secol de Cinema. Povestea 
filmului 23.30 Pariul Trio 22.35 Serial. Canary Wharf.

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom 
(spanyol s.) 10.05 Família Kft. 10.35 A múzsa csókja
11.10 Savannah (amerikai s )  12.00 Déli harangszó
13.00 Angol Liga 14.00 Öten a szigeten (angol s.)
14.30 A mi Charlie-nk 15.15 Leó és Fred 15.25 Csap­
dák (kanadai s.) 16.00 Ficánkoló 16.05, Kisokos 16.30 
Űrgammák 17.00 Gyerekszoba 17.15 Évgyűrűk 17.45 
Körzeti híradók 18.05 Ablak 19.00 Pingu 19.10 Családi 
csetepaték 19.30 Híradó 20.00 Savannah (amerikai 
s.) 20.45 Exkluzív 21.10 Városlakók 22.05 Kenő 22.10 
Hírek 22.15 Aktuális 22.40 így készült: az Admistad 
(amerikai werkfilm) 23.00 A fekete angyal (francia f.) 
0.35 Híradó

6.00 Nemcsak egy mozi 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó 
reggelt Magyarország! 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Egy 
kórház magánélete (am. s.) 11.15 Marienhof 11.40 Mindent 
vagy semmit! 12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék 12.40 
Egy kórház magánélete (am. s.) 13.30 Csupa-csupa élet
13.55 Cápali és Cápeti 14.25 Megdumáljuk! 14.55 Csípsz
15.50 Organikus narancs (ausztrál s.) 16.15 Remington Steele 
(am. s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet 17.55 Az 
Acapulco-öböl (mexikói s.) 18.25 Szerencsekerék 19.00 Té­
nyek 19.30 Gazdagok és szépek (am. s.) 19.55 Kifutó 21.40 
Mindent vagy semmit! 22.00 Tények 23.00 Gyilkos törvény 
(amerikai f.) 1.10 Hajnaltól napestig 1.25 Jó estét, Magyaror­
szág!

6.30 Jó reggelt! 8.30 100-ból egy (ism.) 9.00 A farm, ahol 
élünk (am. sor., ism.) 9.50 Klip Klub 10.15 Rajzfilm Klub 
(rajzfilmsorozatok is m ) 11.45 Az első csók (fr. sorozat, ism.)
12.10 Knight Rider (am. sorozat, ism.) 12.57 Meri vagy nem 
meri? 13.00 Híradó 13.15 Recept Klub 13.30 Megveszem ezt 
a nőt! (mexikói sor., ism.) 14.20 Klip Klub 14.45 Rajzfilm Klub 
16.20 Az első csók (fr. filmsorozat) 16.40 A farm, ahol élünk 
(am. filmsorozat.) 17.30 100-ból egy 18.00 Meri vagy nem 
meri? 18,05 Knight Rider (am. filmsorozat.) 18.55 Meri vagy 
nem meri? 19.00 Híradó 19.30 Fókusz 19.55 Meri vagy nem 
meri? 20.00 A pacák (amerikai film ) 21.35 Gyilkos sorok 
(angol sor.) 22.25 Henry és June (am. film) 0.40 Fókusz 
(ism ), időjárás.

5.00 România óra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR 
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR 
Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R) Ultimele ştiri
12.00 Convieţuiri 12.30 Sănătate, că-i mai bună decît 
toate! (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R) Cristal 14.00 
De la lume adunate... 14.30 Emisiune în limba germa­
nă 16.00 TVR Info 16.10 Portrete în oglindă: Corina 
Chiriac 16.35 Serial. Casă de piatră 17.00 Desene 
animate 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50 Angenda 
Muzelor 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i"  mai spun 19.00 
Jurnal 20.10 Film. Justiţie militară 21.50 La volan 
153014 Km 22.15 Jurnalul de noapte 22.30 Planete 
cinema. Lumea e o scenă... 23.25 Cinematograful de 
noapte. Unul cîte unul.

5.50 Nap-kelte 8.00 Jó reggelt adj, Istenem! 8.10 Rajz- 
filmsztárok parádéja. 9.05 Ficánkoló 9.15 Árgyilus ki­
rályfi és Tündér Ilona (mesejáték) 10.05 Ernyő 11.05 
Szenvedélyek (olasz s.) 12.00 Mckenna (am. sor.)
12.45 Válaszolunk... a nézők telefonjaira 12.55 Ener­
gia ábécé 13.00 Híradó 13.10 Amőba 13.30 Zöld béka
13.45 Telesport 15.00 A főfelügyelő (am. f.) 16.50 
Körtánc -  körkép 17.00 Úton -  Európa magazin 17.30 
Zóna 17.55 Minden, ami zene 18.00 Thalassa, a tenger 
magazinja 18.30 Kamaszkorunk legszebb nyara -A m e­
rika 19.05 Lottóshow 19.30 Híradó 20.00 Új szeszé­
lyes évszakok 21.00 Függő játszma (am. f.) 22.55 
Szombat este

6.45 Teo. Rajzfilm 7.00 Pufóka 7.30 Egérfogó 8.00 Nekem 
nyolc! 8.55 Kölyökszínpad 9.50 Klik 10.15 Hétx hét 10.40 Top 
10 11.05 Osceola (német indián f.) 13.00 Gazdagok és szé­
pek (am. s.) 15.00 Mephisto 2. f.) 16.40 A TV2 és a Díscovery 
Chanell bemutatja: Atlantis 17.30 A hegyi doktor (német s.)
18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 Szerelem első 
látásra 19.55 Mikor felragyog a nap (olasz-francia f.) 21.30 
Köd (amerikai sci-fi) 22.00 Mint a villám (amerikai f.) 24.00 
Az éjszaka ritmusa (amerikai erotikus f.)

7.00 Kölyökklub 11.05 Lassie (amerikai filmsorozat) 11.35 
Mágusok (ausztrál-lengyel sorozat) 12.05 Ha megszólal a 
víziló (angol dokumentumfilm) 13.00 Híradó 13.10 Bravó Tv
15.00 Gyilkos sorok (angol sorozat, ism.) 15.45 Zárt tárgyalás 
(magyarfilm) 17.15 Dokumentumfílm 17.45 Hetedik menny­
ország (amerikai sorozat) 18.30 Kész átverés (kandi kamera)
19.00 Híradó 19.30 RTL Sport Klub 20.00 Egy gazember 
halála (francia film) 22.05 Bosszúvágy (am. film ) 23.35 A 
pacák (amerikai film, ism.)
7.00 Kölyökklub 11.05 Lassie (amerikai filmsorozat) 11.30

6.00 Bună d im inea ţa ... de la laşi! 7.30 Alf şi Omega
8.00 TVR Info 8.05 Ba da! Ba nu! 8.55 Serial. Viaţă ca 
în viaţă 9.40 Desene animate 10.05 Film. Concurs în 
Florida 11.30 Ecranul. Ediţie speicală de 8 Martie 12.00 
Serial documentar 13.00 TVR Info 13.10 Mapamond 
13.40 Video-Magazin 15.00 Scena politică 15.30 A 
doua alfabetizare 16.00 Serial SF. Star Trek 17.00 
Desene animate 17.30 Serial. Holiyoaks 18.00 Teleen- 
cîdopedia 18.50 Agenda Muzelor 18.55 Doar o vorbă 
„să ţ-i”  mai spun! 19.00 Jurnal 19.35 Serial. Vizitato­
rul 20.30 Eurovision '98 21.30 TVR Info 21.35 Filmele 
secolului. Colecţia Warner. Pe aripile vîntului 23.30 
Arena AS.

6.30 Gazdaképző 7.00 Ficánkoló 7.05 Kíváncsi Fáncsi 
kalandjai 7.15 Trombi és a Tűzmanó 7.25 Kukucs 7.45 
Jövő 7 8.05 Zenegér 8.25 „így szól az Úr!" 8.30 
Rajzfilmsztárok parádéja 9.30 Családi napló 10.00 Té­
vémagiszter 11.00 Púder 11.30 Aki nem tudott bú­
csúzni 12.10 Déli harangszó 12.05 Szerencsepercek
12.30 PoliTour 13.05 Telesport 15.00 Csellengők 15.30 
Örömhír 15.50 Vasárnapi vers 16.00 Walt Disney be­
mutatja 17.05 Minden, ami zene 17.10 Ön dönt! 18.10 
Helló, világ! 19.00 A Hét 20.00 Sandra hercegnő (fran­
cia s.) 21.00 Dühödt szív (francia tévéfilm) 22.35 Tonik
23.00 Az ötvenes évek világa (német dók. f.) 23.25 
Schumann műveiből

6.45 Teo 7.00 Könyvek könyve 7.30 Sulisok(k) 8.00 Nekem 
nyolc! 9.00 Megdumáljuk? 9.55 Nyelvlecke: Follow me 10.20 
A-Z 10.50 Segíts magadon! 11.15 Gyökereink 11.45 Hűséges 
az Isten 12.15 Nótaszó 12.45 Az Acapulco-öböl (mexikói sor.)
14.45 Kifutó 16.15 Szuper csapat (am. s.) 17.05 Az Űrköz­
pont (am. s.) 18.00 Tények 18.10 Napló 19.00 Szerencseke­
rék 19.30 Szerelem első látásra 19.55 Közkívánatra! 21.50 
Nemcsak egy mozi 22.15 Apa csak 1 van (bohózat két rész­
ben) 0.25 Napló

Szívvel, lélekkel (talkshow másképp) 12.00 Sajtóklub 13.00 
Híradó 13.10 Dóra mozija (magazin) 13.35 Szerelmi láz (ma­
gyar film ) 14.50 A csendőr nyugdíjba megy (francia film)
16,30 Dokumentumfilm 17.05 Dávid Attenborough: Szeszé­
lyes természet (dokumentumfilm) 18.00 Fókusz plusz (válo­
gatás a hét riportjaiból) 18.30 Kedvenc (kisállattartók maga­
zinja) 19.00 Híradó 19.30 Vészhelyzet (amerikai filmsor.) 
20.15 A kis Buddha (olasz—franci—angoI film ) 22.25 Nyári 
álmok: A Beach Boys története (am. film ) 24.00 Dóra mozija 
(ism.) 0.30 Sajtóklub (ism.).

6.00 Bună dimineaţa de la ... Cluj-Napoca! 7.30 Lumi­
nă din lumină 8.00 TVR Info 8.05 Desene animate 8.30 
Serial. Fetiţa cu pistrui 9.00 Ala-Bala, Portocala! 9.45 
Biserica satului 10.00 Viaţa satului 11.30 Tezaur folc­
loric 12.00 Serial de călătorii 13.00 TVR Info 13.10 
Atlas 14.15 Video-Magazin 16.00 Serial. Justiţie mili­
tară 17.00 Desene animate 17.30 Serial. Doi băieţi, o 
fată şi o pizzerie 17.55 Robingo 18.40 Duminica sporti­
vă 18.55 Doar o vorbă „să ţ- i”  mai spun 19.00 Jurnal
19.55 Tragerea loto special 6/49 şi Noroc 20.00 Film. 
Inimă vitează 21.35 TVR Info 21.40 Pariul trio 21.45 
Serial. D-na King, agent secret 22.45 Pop show noc­
turn.

PROGRAME TV Foaiaromânească 7
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Consumată ca băutură răcoritoare, ca desert, în chip de 
garnitură la friptură de raţă sau mîncată ca atare, portocala 
nu încetează să ne minuneze, ea pretîndu-se la numeroase 
combinaţii culinare.

Iată cîteva idei practice şi economice:
1. în amestec cu sucurile unor legume proaspete mai puţin plăcute la gust, 

cum este cel de morcov, sucul de portocale le face mai mult decit suportabile, ci 
de-a dreptul delicioase;

2. dă savoare salatelor de fructe, al căror conţinut majoritar poate fi alcătuit 
din fructe mai ieftine;

3. coaja spălată şi uscată la rece poate fi măcinată şi folosită la aromatizarea 
aluaturilor făcute în casă (după reţete economice, deci mai ieftine);

4. un blat din 3-4 ouă (în care 1/4 din cantitatea de făină este înlocuit de 
pesmet fin de pfine), însiropat din abundenţă (de jos în sus, atenţie, nu numai de 
sus în jos), acoperit cu feliile tăiate bucăţele ale unei singure portocale mari şi 
decorat cu 100 g de frişca poate reprezenta un tort pentru 6 -8  persoane.

Ultimele cuvinte ale Dianei au fost 
ca sora sa, Sarah, să aibă grijă de 
cei doi fii ai săi, William şi Harry -  a 
declarat, Mohammed al-Fayed, ta­
tăl lui Dodi al-Fayed, prietenul prin­
ţesei.

într-un interviu acordat publica­
ţiei Daily Mirror, Mohammed al- 
Fayed a afirmat că aceste informaţii 
i-au fost furnizate de o soră de la 
spitalul francez unde a încetat din 
viaţă prinţesa Diana. „Aş vrea ca 
toate lucrurile mele din apartementul 
lui Dodi să fie predate surorii mele 
Sarah, inclusiv bijuteriile şi îmbră­
cămintea mea, şi spune-i te rog, să 
aibă grijă de fii i mei” -  ar fi declarat 
prinţesa Diana înainte de a muri. To­
todată, Mohammed al-Fayed a afir­
mat că Diana ar fi acceptat cererea 
în căsătorie a lui Dodi şi că acesta 
din urmă ar fi intenţionat să-i ofere 
un inel de logodnă. Pe de altă parte, 
tatăl lui Dodi s-a declarat convins 
„99,9 la sută” că accidentul din vara 
anului trecut nu ar fi fostîntîmplător, 
ci ar fi fost de fapt o „conspiraţie". 
„Cred că unii nu doreau ca Dodi şi 
Diana să fie împreună” -  a declarat 
Mohammed al-Fayed, adăugînd: 
„Am încredere în anchetatorii din 
Paris şi cred că vor descoperi ade­
vărul".

MICA PUBLICITATE
#  De vînzare fabrică de paste făinoa­
se. Capacitate de producţie 100 Kg/oră. 
Informaţii la telefoanele: 06-66/480- 
561,06-30/255-583,06-66/382-315.

#  Oferim făină de gnu pentru brutării, 
importatori din România.
Tel.: 06-30/255-583

#  Căutăm firme, persoane cu relaţii 
comercialeîn România, Ucraina, Rusia, 
Tel.: 06-66-480-561 sau Radio tel.: 05- 
30-255-583.

#  Bărbat tînăr (30 ani) vorbind limba 
maghiară şi română perfect ar repre­
zenta firmeîn România sau Ungaria care 
doresc să deschidă reprezentanţă. Tel. 
06-66-382-315 sau Radio tel.: 06-30- 
255-583.

Carnavalul din acest an din Cuba şi din Venezuela este serios 
perturbat de fenomenul meteorologicul Nino”, care a cam dat pes­
te cap clima în aproape toate continentele. Tradiţionalul carnaval 
de la Havana a fost mutat în iulie, deoarece în februarie, cînd ar f i  
trebuit să aibă loc, furtunile deosebit de violente au spulberat toate 
pavoazările făcute cu acest prilej.

„El Nino” este numele dat de meteorologi unei încălziri a stratu­
lui superior al apelor Oceanului Pacific de Est, fenomen care are loc 
periodic la intervale de 3 -4  ani, influenţînd în mod considerabil 
clima globului prin provocarea de mişcări ale aerului spre est.

Dacă în Cuba furtunile au „îm pins” carnavalul pînă în iulie, în 
Venezuela seceta persistentă, atribuită tot fenomenului „El Nino”, 
a impus un regim de raţionalizare a apei într-o perioadă în care 
toată lumea intră în vacanţă şi în petreceri pentru o săptămînă 
întreagă.

-  sănătatea este bunul cel mai de preţ al omului;
-  în interesul menţinerii sănătăţii, trebuie să vă lăsaţi de 
fumat;
-  chiar dacă nu veţi reuşi de prima dată, nu abandonaţi.

De ce ai întârziat aşa mult la serviciu?
-  Am dormit, domnule director!
-  Cum? Dumneata dormi şi acasă?!?

IN  LIM BA M A T E R N Ă -e m is iu n e  regională în limba română
2 MARTIE, LUNI (redactor: lulia Kaupert)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, date meteo 10.40.- Evenimente calendaristi­
ce 10.45: Program religios ecumenic -  preluat de ia radio Vocea Evangheliei din Oradea 11.30 
Buletin informativ, date meteo 11.40 Interviuri, reportaje actuale 11.55: Ştirile zilei pe scurt, 
încheiere

3 MARTIE, MARŢI
Din cauza sesiunii parlamentare emisiunea nu va avea loc!
4 MARTIE, MIERCURI (redactor: Petru Cimpian)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristi­
ce 10.50: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.15: “ Şi ei au fost copii...”  -  
rubrica Elenei Munteanu 11.30: Buletin de ştiri, date meteo 11.40: Sport 11.55: Ştirile zilei pe 
scurt, încheiere

5 MARTIE, JOI (redactor: Eva Iova)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristi­
ce 11.00: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.20 Nota săptămînii 11.30: 
Buletin de ştiri, date meteo 11.40: Noutăţi muzicale 11.55: Ştirile zilei pe scurt, încheiere
6 MARTIE, VINERI (redactor: lulia Kaupert)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristi­
ce 10.50: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.20: Românii din Voivodina -  
relatează Cornel Mata din Vîrşeţ 11.30: Buletin de ştiri, date meteo 11.40: Revista presei “ Foaia 
românească" 11,45: Noutăţi ia liceul românesc din Giula -  relatează Veronica Tompán 11.50: 
Curiozităţi, ştiri din România -  relatează Marius Dobre din Bucureşti 11.55: Ştirile zilei pe scurt, 
încheiere

7 MARTIE, SÎMBĂTĂ (redactor: Maro Bauer)
14.30: Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.35: Programul bisericilor ortodoxe şi al 
adunărilor baptiste 14.40: Recomandări culturale pentru week-end 14.45: “ Party Time" -e m is iu ­
ne muzicală pentru tineret 15.00 “ Pe undele Europei”  -  emisiune realizată în comun de Radio 
Seghedin şi Radio Timişoara 15.58: încheiere
8 MARTIE, DUMINICĂ (redactor: M aro Bauer)
14.30: Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.40-15.20: Retrospectiva săptămînii 
(spicuiri din interviurile, reportajele difuzate în cursul săptămînii) 15.20: Sinteza evenimentelor 
săptămînii -  program informativ preluat de la Radio Budapesta 15.55.- încheiere
în fiecare seară, între orele 19.00-19.30 se prezintă emisiunea românească, difuzată pe 
ţară. Sumarul acesteia este compus din actualităţile zilei şi reportaje, interviuri din viaţa 
comunităţii noastre, respectiv relatări din viaţa şcolilor româneşti.
Emisiunea de seară, difuzată pe ţară, pe lîngă frecvenţele de 66,29 MHz şi 66,14 MHz, poate 
fi ascultată şi pe undele occidentale, pe frecvenţele locale ale studiorilor regionale.
Radio Calypso, Budapesta 873 kHz, Radio Debreţin 91,4 MHz, Radio Seghedin 93,1 MHz

AVANPREM IERA „ECRANUL NOSTRU"
28 februarie 1998
Ultima emisiune românească din luna februarie, pe lîngă mai multe ştiri şi informaţii din 
viaţa noastră publică, va relata despre începerea lucrărilor de construcţie, efectuate în noul 
sediu al Autoguvernării pe ţară a Romanilor din Ungaria. Apoi veţi putea fi părtaşii unui 
spectacol de teatru, regizat în Capitala ţării noastre de cunoscutul regizor român, Viad 
Mugur. La sfîrşitul emisiunii poate fi urmărit un nou clip al Iui Vasile Csotye.

RADIO VOCEA EVANGHELIEI 
ORADEA

5 .0 0 - 5.30 Actualităţi BBC 5.30-7.00 Bună 
dimineaţa 7.00-7.20 Ştirile locale 7.30-8.30 
Muzică şi meditaţii biblice 8 .30 - 9.30 Predi­
că 9.30—11.00 Lecturi biblice, ştiri, mesaje 
creştine şi muzică 11.00—12.00 Divina ar­
monie 12.00-13.00 Răspundem ascultători­
lor 13.00-13.30 Actualităţi BBC 13.30-15.00 
Lecturi biblice, meditaţii biblice, muzică
1 5 .00 - 16.00 Ştiri, mesaje creştine, muzică
1 6 .0 0 - 17.00 Ştiri, mesaje creştine, muzică
1 7 .0 0 - 17.45 Actualităţi BBC 17.45-18.00 
Anunţuri şi reclame 18.00-18.45 Reluare: 
Predică 18.45—19.10 Emisiune pentru copii 
19.10-19.30 Muzică 19.30-20.00 Cu braţe­
le deschise 20.00-20.30 Actualităţi BBC 
20.30-21.00 Cartea pe unde radio 21.00—
22.00 Emisiune de viaţă spirituală 22.00—
23.00 Predică 23.00-5.00 Nocturna RVE (mu­
zică, meditaţii biblice, mesaje creştine, lec­
turi biblice)

RADIO VOCEA EVANGHEUEIBUCURES-

Foaiaromânească8 FEL DE FEL
Vor fi fost chiar 

ultimele ei cuvinte?
„El Nino” la... carnaval!

Fostul iaht a l lu i Honecker, sco s la licitațieIahtul liderului fostei Republici Democrate Germane, Erich Honecker, va fi scos la licitaţie la 1 mai a.c., la Copenhaga, la cererea unui creditor, înotătorul danez Carlsberg, s-a anunţat în capitala daneză. Nava este ancorată din 1993 în portul particular din Copenhaga al sportivului Carlsberg. Actualii săi proprietari -  un consorţiu de investitori europeni -  sínt în urmă cu plata taxe­lor portuare, fiind datori cu mai mult de 100.000 coroane dane­ze (14.430 dolari). Nava, botezată „Aniara” de actualii săi pro­prietari, se numea „Ostseeland” în vremea lui Honecker. Ea a fost construită în 1971 ca dragor de mine. în 1989, înaintea căderii Zidului Berlinului, nava a fost reamenajată şi transformată în iaht pentru reprezentanţii oficiali şi invitaţii de marcă ai liderului est- german. Iahtul a fost cumpărat în 1990 de un consorţiu de euro­peni, printre care şi un suedez. Noii lui proprietari l-au dus în Suedia, l-au supus unor lucrări de modernizare în Finlanda, după care l-au adus în Copenhaga, unde speră să-l vîndă cu un profit substanţial.Pregătiri pentru sezonul turistic 
-  în umbra cetăţii din Giula

Portocala:
u n  fr u c t  p lin  de im a g in a ţie

NU UITAŢII
U M O R

Ieri m-am certat zdravăn cu soţul meu!
-  Şi cine a cîştigat?
-  Magazinul de blănuri din colţ!

Ionele, compunerea ta despre „cîinele casei” este exact la fel cu 
cea a fratelui tău!

-  Doamnă profesoară, dar noi avem acelaşi cîine!
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NU PIERDEŢI ŞANSA DE A CÎŞTIGA

CONCURS BIBLIC

începând cu acest număr vă propun să parcur­gem împreună, una dintre cele mai captivante, cele mai interesante istorii: ISTO R IA BIBLIEI.Când privim la Biblia de pe raftul unei biblioteci vedem o carte groasă care are aproape la fel de multe pagini ca un dicţionar. Dar, după ce o luăm în mână ne dăm seama că nu e deloc asemenea unui dicţio­nar. Intr-adevăr, Biblia nu e doar o singură carte: ea reprezintă o întreagă colecţie de cărţi -  66 în total. Unele dintre ele sunt destul de lungi, altele sunt scur­te; unele sunt foarte vechi, altele sunt mai puţin vechi. Ele conţin istorie, filozofie, imnuri şi chiar scrisori personale şi predici.Cum au fost scrise aceste cărţi? Cine le-a scris? Când? Şi cum au fost adunate pentru a alcătui car­tea pe care noi o cunoaştem sub numele de Biblie?Biblia este structurată pe două mari părţi: V e­chiul şi Noul Testam ent.VECHIUL TESTAMENT EBRAICVechiul Testament este alcătuit din primele 39 de cărţi ale Bibliei creştine. Aceste cărţi sunt scrieri­le sfinte -  sau scripturi -  ale poporului evreu şi ale religiei lui, iudaismul. Ele au fost scrise iniţial în ebraică şi aramaică, limbi vechi ale evreilor. Multe dintre aceste scrieri sunt atât de vechi, încât azi se cunosc doar foarte puţine date despre originea lor. Scribii evrei obişnuiau să facă din când în când co­pii noi ale scrierilor ebraice sacre. Dar documentele n-au rezistat prea mult în climatul ţării Bibliei, aşa încât foarte greu se mai pot găsi copii vechi ale aces­tor scrieri.Până în 1947, cele mai vechi manuscrise evre­ieşti cunoscute ale Vechiului Testament datau din secolele al IX-lea şi al X-lea d. r. Acestea erau copii ale primelor cinci cărţi ale Bibliei -  Pentateuhul. Apoi, în 1947, a avut loc remarcabila descoperire a Manuscriselor de la Marea Moartă. Acestea erau manuscrise vechi din biblioteca unei grupări reli­gioase evreieşti care a înflorit la Qumran, în apropi­ere de Marea Moartă, pe vremea lui Isus. Ele sunt mai vechi cu 1000 de ani decât documentele din secolul al IX-lea d. Hr. Printre manuscrisele desco­perite la Marea Moartă există copii ale tuturor cărţi­lor Vechiului Testament, în afară de cea a Esterei.Aceste manuscrise vechi de la Qumran sunt foar­te importante deoarece ele conţin, în esenţă, ace­laşi text ca şi manuscrisele din secolul al IX-lea. Ele dovedesc că textul Vechiului Testament s-a schim­bat foarte puţin în decursul a 1000 de ani. Copiştii atenţi au făcut foarte puţine greşeli sau schimbări. Bineînţeles, există unele locuri unde au fost folositecuvinte şi expresii dife­rite. Iar uneori nici nu mai este posibil să des­coperi cu exactitate care era sensul cuvântului ebraic. Putem avea însă încredere în faptul că Vechiul Testam ent pe care şi avem acum este în cea mai mare parte identic cu cel scris de către autorii săi, cu mul­te secole în urmă.în numărul următor veţi putea afla: cum a fost alcătuit textul Vechi­ului Testament şi cum s- a păstrat până azi textul Noului Testament. Pastor Daniel Buric

O vorbă înţeleaptă spune „Ignoranţa  sau  necunoaş­
terea este cel m ai m are duşm an al sufletu lu i. Ce 
p o ţi să  crezi când nu ştii n im ic? C um  p o ţi să iubeşti 
când n-ai văzut n im ic?”C oncursul Biblic pe care-1 lansăm în această edi­ţie, dorim să fie o provocare la a studia, a învăţa, a cunoaşte şi a trăi Biblia.Cine cunoaşte Scriptura are o poartă deschisă spre înţelepciune, cine împlineşte Scriptura a şi desluşit se­cretul trăirii cu înţelepciune.Iată cele 10 întrebări Biblice la care vă rugăm să răspundeţi:1. Din câte cărţi este formată Biblia?2. Cine a fost primul rege al Israelului?3. Cine a spus “inima este nespus de înşelătoare”?4. Care a fost pedeapsa dată lui Zaharia pentru ne­încrederea în cuvântul îngerului?5. în ce insulă se afla apostolul Ioan când a scris cartea Apocalipsa?6. Cine a spus „nu iubiţi lumea, nici lucrurile din lume”?7. Ce făceau Iacov şi Ioan când Hristos ia chemat să-L urmeze?

în data de 24 ianuarie 1998, pastorul Bisericii Baptiste rom âne din M icherechi, D a n ie l B u rtic a organizat o în tâ ln ire  de p reg ă tire  a  în v ă ţă to rilo r  
p e ca tegorii de vâ rstă . C u  această ocazie a fost in­vitată conducerea Bordului de Şcoală D um inicală din O radea, Rom ânia, instituţie de la care s-au pre­luat începând cu 1 ianuarie S tu d iile  B ib lice  p e  ca ­
teg orii de v â rstă .

J 'iî.’ i'Biserica Baptistă rom ână din M icherechi a avut bucuria de a trăi dum inică, 9 februarie, clipe de mare părtăşie, avându-i în m ijlocul ei pe p a s to r u l B ise r i­
c ii B a p tiste  d in  Lu goj, R o m â n ia , Io n e l T u ţa c  şi 
g r u p u l m u z ica l creştin  T R IU M F . U n iţi în  juru l C u ­vântului lui Dum nezeu şi a cântărilor, credincioşii Bisericii au înţeles încă o dată frum useţea de a fi fraţi în  Cristos.

- 'i i  -vic  y .c' t '  ' i 'La Biserica Baptistă rom ână din C hitighaz, în pe­rioada 13-15 februarie s-a desfăijuraţ un p ro g ra m  
de eva n g h eliza re . Cu această ocazie a fost invitat să predice pastorul B e lc iu  B u s u io c , vicepreşedin­tele Uniunii Bisericilor Baptiste din R om ânia. Pas-

8. Ce vârstă avea Domnul Isus când a fost dus pri­ma dată în Templu?9. în ce carte a Bibliei este scris că bunătatea lui Dumnezeu ne îndeamnă la pocăinţă?10. Câte zile au înconjurat evreii cetatea Ierihon?Vă rugăm să adăugaţi răspunsurilor la întrebări şi 
referinţa Biblică exactă.Aşteptăm răspunsurile d-voastră în scris la adresa 
redacţiei. (Foaia românească, Mihai Kozma direc­
tor, 5701 Gyula, Petőfi tér 2. sz.) Precizăm că răs­punsurile d-voastră trebuie să ajungă la redacţie, cel mai târziu în data de 12 martie 1998. Răspunsurile corecte, numele câştigătorilor, precum şi numele tu­turor celor care ne veţi scrie vor fi publicate în numă­rul viitor al suplimentului Isu s Salvatorul.Nu uitaţi Concursul Biblic pe care îl lansăm în această ediţie nu este o provocare la a câştiga, cât pen­tru a studia şi pentru a cunoaşte.Premiile pentru câştigători vor fi o surpriză plăcu­tă.

torul Belciu Busuioc fiind prezent dum inică, 15 Fe­bruarie la program ul de după am iază a Bisericii Baptiste rom âne din M icherechi a avut am abilita­tea de a ne acorda un interviu despre program ul de evanghelizare la  care a participat. întrebat fiind despre relaţia dânsului cu Biserica Baptistă română din C hitighaz şi tem atica program ului de evanghe­lizare, ne-a relatat:Cunosc Biserica Baptistă rom ână din Chitighaz din 1989, an în  care am venit pentru prima dată în U ngaria pentru a participa la Congresul Federaţiei Baptiste Europene care s-a desfăşurat la Budapes­ta. De atunci, pe parcursul anilor care au trecut, la invitaţia Bisericii am  participat la diferite momente din viaţa ei. Pot să spun că aceste zile petrecute în m ijlocul credincioşilor baptişti rom âni din Chitighaz m i-au adus o m are bucurie. A m  fost impresionat de num ărul m are de participanţi la evanghelizare.întreg program ul de evanghelizare s-a desfăşu­rat sub tem a Cunoaşterea lui D um nezeu.
•>ii .'ic  .'i-i'i* 'f*în  seara zilei de vineri, 20 februarie 1998, pasto­rul Bisericii Baptiste rom âne din M icherechi, D ani­el Burtic, îm preună cu fanfara Bisericii au făcut o 

misiune de evanghelizare la Biserica Baptistă din Inand, R om ânia. Prin m esaj şi cântare, fraţii români din R om ânia şi U ngaria au  avut parte de o seară de neuitat.
O /D um inică, 22 februarie 1998, tinerii Bisericii Bap­tiste rom âne din M icherechi, îm preună cu pastorul Bisericii au vizitat Biserica Baptistă Betel din Tim i­şoara, R om ânia, în  vederea unui schimb de expe­

rienţă.
->iî.

' 4 '  ' 4 '  'I *în  perioada 15-22 februarie, Biserica Penticosta­lă rom ână din M icherechi a organizat un program de evangh elizare. Cu această ocazie cuvîntul lui D um nezeu a fost predicat de către pastori şi evan- ghelişti din R om ânia şi U ngaria .

Vă dprim mult succes!

ACTUALITATEA RELIGIOASĂ
Comunităţile Baptiste din Micherechi și Chitighaz în atenţia noastră

ISUS SALVATORUL

Anul I Nr. 2F o i a iromânească

Cum a fost scrisă Biblia 
şi cum a devenit 
o singura carte



ISUS SALVATORUL

Sfântă scriptură pentru fiecare vârstă
O vorbă înţeleaptă spune ”Când citeşti 

Biblia trebuie să ştii că stai de vorbă cu 
Dum nezeu”. Biblia sau Evanghelia nu este 
o carte doar, ci e o fiinţă vie, cu activitate, 
cu putere care învinge tot ce i se împotriveş­
te. De aceea înţelept ar f i  ca prim ul cu­
vânt al copilului să f ie  Hristos şi din B i­
blie să se cultive cei dintâi ani ai copilă­
riei.

înţelegând că Biblia este un izvor de înţe­
lepciune şi de creştere atât în caracter, cât 
şi în relaţia personală cu Domnul Isus 
Hristos, Mântuitorul, pastorul Bisericii Bap­
tiste române din Micherechi, Daniel Burtic 
împreună cu credincioşii Bisericii au orga­
nizat în data de 24 ianuarie 1998 o întâlire 
de pregătire a învăţătorilor de la toate ni­
velele de vârstă din Biserică. La această în­
tâlnire a fost invitată conducerea Bordului 
de Şcoală Duminicală din Oradea, institu­
ţie de la care s-au preluat începând de la 1 
Ianuarie 1998, Studiile Biblice pe categorii 
de vârstă.

Cu această ocazie am realizat un interviu 
cu doamna Corina Paşca, director interna­
ţional de pregătiri a organizaţiei I.T .M ., 
Titus Paşca, managerul Bordului de Şcoa­
lă Duminicală şi Nicolae M iclăuş, editor 
la aceeaşi instituţie. Pentru început am ru­
gat-o pe doamna Corina Paşca să ne pre­
zinte în câteva cuvinte organizaţia I.T.M .-O  I.T.M. este numele instituţiei sub care îşi desfăşoară activitatea Bordul de Şcoa­lă Duminicală. Am împrumutat această denumit e de la organizaţia International Teaching Ministry din Weatherford, Texas, care supraveghează şi sponsorizează acti­vitatea noastră în România, Ungaria şi Moldova. Colaborarea cu dânşii a început în urmă cu trei ani, în urma unei dorinţe comune de a pregăti şi pune la dispoziţia bisericilor baptiste materiale de studiu bi­blic pentru toate vârstele. De atunci 1TM Weatherford s-a implicat activ, în perma­nenţă, în toate compartimentele noastre de activitate: departamentul de publica­ţii, departamentul de pregătiri şi cel de dis­tribuţie. Directorul ITM W eatherford, Roger M cCasland, vizitează de mai mul­te ori pe an birourile ITM din Budapesta, Oradea şi Chişinău, promovând şi progra­me de susţinere a pastorilor baptişti şi plan­tare de biserici în aceste ţări.Un alt colaborator important este Bor­dul de Şcoală Dum inicală al Convenţiei Baptiste de Sud, cu sediul în Nashville, Tennessee. Ei lucrează împreună cu ITM Weatherford şi, în urmă cu patru ani, au fost primii noştri mentori în munca de pro­ducere a materialelor de studiu biblic şi pregătire a învăţătorilor. De altfel, filosofia noastră de lucru se bazează pe cea a Con­venţiei Baptiste de Sud, manualele, pro­grama şi publicaţiile lor stând la baza ma­terialelor noastre de studiu.#  Biserica Baptistă  Rom ână din  
Micherechi a preluat studiile biblice pe ca­
tegorii de vârstă de la Bordul de Şcoală Du­
minicală din România. Pentru cititorii su­
plimentului ISU S SALVATORUL vă rugăm 
să ne spuneţi în ce constă aceste studii?O  In România publicăm broşuri trimes­triale, în format A5, text alb-negru şi co­pertă color, pentru şase grupe de vârstă:

Primii paşi, broşură pentru preşcolari şi copii clasa I,
Eu, tu şi Biblia, broşură pentru copii cla­sele II-V,
Exploratorii, broşură pentru adolescenţi clasele VI-VIII,
Tineri în acţiune, broşură pentru liceeni clasele DÍ-XII,
Cărări drepte, broşură pentru tineri şi
Vino şi vezi!, broşură pentru adulţi.Pentru fiecare vârstă există caietul pen­tru participant şi, separat, sugestii pentru învăţători. Caietul pentru participant con­ţine textul biblic, un comentariu la nivel accesibil şi elemente de aplicaţie, care să determine cititorul să devină un împlini­tor al Cuvântului, nu numai un ascultător. Sugestiile pentru învăţător conţin un su­pliment la comentariu şi idei sau sfaturi

practice pentru desfăşurarea lecţiei, aşa încât fiecare participant să fie direct im­plicat în studiu.Mulţumim Domnului pentru harul pe care îl avem de a pregăti şi publica aceste materiale, după ani de zile în care litera­tura religioasă a fost interzisă şi a ajuns să fie râvnită de mulţi fraţi şi surori. Dumne­

zeu a ascultat rugăciunile copiilor Lui şi a deschis uşi pentru ca oamenii să poată citi în libertate Cuvântul Lui şi pentru ca aces­ta să poată fi explicat la nivelul fiecăruia. Broşurile produse de noi sunt suficient de simple pentru a-i conduce în adevărurile fundamentale ale credinţei chiar şi pe cei întorşi de curând, pe noii credincioşi care încă nu au o temelie doctrinară solidă.Ni s-au povestit cazuri în care lucrăto­rii de la poştă, prin mâinile cărora treceau aceste broşuri, le deschideau, le citeau cu plăcere şi căutau să întreţină discuţii pe temele prezentate cu fraţii păstori sau res­ponsabilii de studiu care mergeau la poştă după broşuri.

O altă bucurie este faptul că, având materialul tipărit în casă, mulţi fraţi în vâr­stă se îndeletnicesc seara, după termina­rea lucrului, cu citirea lecţiilor şi se pregă­tesc pentru ora de studiu biblic din biseri­că. Cel puţin pentru unii, în special de la ţară, broşurile de studiu reuşesc să înlocu­iască absenţa televizorului sau a altor în­deletniciri, şi, am spune noi, cu rezültate binecuvântate. Mare comoară îşi strâng în cer cei care îşi fac timp să se gândească

mai mult la lucrurile de sus decât la cele de pe pământ.#  Domnul Titus Paşca, managerul Bor­
dului de Şcoală Duminicală a condus secţi­
unea de pregătire a învăţătorilor pentru gru­
pele de adolescenţi şi tineri. Vă rugăm să 
împărtăşiţi cu noi câteva dintre impresiile 
dumneavoastră legate de această întâlnire.

(“ 1 Participanţii la secţiunea de adoles­cenţi din Micherechi au fost deosebit de simpatici, dornici să înveţe, să organizeze grupe de studiu biblic pentru generaţia cea mai dinamică. Nevoile acestei grupe de vârstă sunt din ce în ce mai complexe, pe măsură ce tehnica şi progresul informaţi­onal bombardează mintea copiilor de azi. Pentru a răspunde intereselor şi cerinţe­lor adolescenţilor, învăţătorii trebuie să fie un model de comportament social şi spiri­tual, să fie foarte bine pregătiţi şi ancoraţi în realitatea cu care se confruntă tinerii. Am văzut această dorinţă şi disponibilita­te în rândul lid erilo r b isericii din Micherechi. întâlnirea de sâmbătă a avut

un impact favorabil asupra motivaţiei şi a viziunii celor prezenţi şi pot afirma că a fost o bucurie să fiu prezent acolo, să pot contribui la această lucrare.#  Domnul Nicolae Miclăuş este editor şi 
consultant pentru adulţi. L-am rugat să ne 
prezinte scopul studiului biblic pentru adulţi 
şi câteva impresii de la sesiunea de pregăti­
re a învăţătorilor pentru adulţi.HJ în viziunea noastră, a celor din Bor­dul de Şcoală Duminicală, studiul biblic

pentru adulţi este de o mare importanţă atât pentru viaţa bisericii cât şi pentru fie­care membru în parte al acesteia. Din afir­maţia Scripturii, conform căreia „poporul moare din lipsă de cunoştinţă1*, rezultă că studiul biblic este neaparat necesar pen­tru întreţinerea vieţii spirituale a creştinu­lui.Studiul biblic pentru adulţi ar trebui să se desfăşoare pe două planuri majore: cel informativ, care se referă la acumularea de cunoştinţe sistematice din Cuvântul lui Dumnezeu, idealul urmărit fiind cunoaş­terea temeinică a întregii Scripturi, şi cel formativ, care urmăreşte trpormarea tră­săturilor de caracter ale celui implicat în studiul biblic, conform modelului pe care îl avem în Isus Cristos.Desigur, pentru a atinge aceste idealuri este nevoie de o strategie. în strategia pro­pusă de noi intră organizarea bisericilor pe grupe de vârstă, apoi organizarea gru­pelor de vârstă (care sunt relativ mari), în grupuri mici, eficiente, de studiu biblic (aproximativ 10-15 persoane). Fiecare grup ar trebui să aibă cel puţin un învăţă­tor permanent, adică o persoană care să conducă studiile biblice şi să coordoneze toate activităţile, inclusiv cele care se des­făşoară în afara zidurilor casei de aduna­re. Recrutarea şi pregătirea acestor învă­ţători este absolut necesară. Fiecare bise­rică ar trebui să se ocupe de recrutarea acestor lideri, noi fiind gata să contribuim la pregătirea lor pe bază periodică, într- un cadru organizat.întâlnirea cu învăţătorii din Biserica Baptistă Micherechi a fost, în primul rând, plăcută. Fraţii m-au întâmpinat zâmbitor şi cu o vădită dragoste creştină. La înce­put m-am  simţit oarecum stânjenit de fap­tul că unii dintre ei erau oameni mai în vârstă, cu peri albi, deci cu o experienţă de viaţă pe care eu încă nu o am. Totuşi, prin bunăvoinţa lor, am reuşit să stabilim o legătură şi o comunicare destul de bună. Problemele de limbaj au fost depăşite uşor şi datorită cunoştinţelor comune pe care le avem, având în vedere că citim şi studi­em aceeaşi sursă de informaţie -  Biblia. Aceste cunoştinţe au constituit de fapt baza prezentării şi a discuţiilor pe care le-am avut împreună.în esenţă, această primă sesiune de pre­gătiri a avut ca scop prezentarea necesită­ţii studiului biblic organizat în sânul bise­ricii, precum şi prezentarea obiectivelor ur­mărite în cadrul întâlnirilor pe grupe de vârstă.Am încercat să atrag atenţia asupra fap­tului că o lecţie de şcoală duminicală este reuşită nu numai dacă a adus cu sine cu­noştinţe noi, sau dacă le-a consolidat pe cele anterioare, nu numai dacă a mişcat inimile oamenilor, ci atunci când i-a  pus în mişcare, trimiţându-i să facă ceva con­cret, în viaţa cotidiană, conform celor în­văţate. Formarea caracterului creştin va fi pe deplin eficientă abia în momentul în care cel care studiază Scriptura nu se limi­tează la acumularea de cunoştinţe, ci tre­ce la ascultarea practică de Cuvântul lui Dumnezeu, păzind, pe de o parte şi împli­nind, pe de altă parte, poruncile Lui.Aş dori pe această cale să—i mulţumim fratelui pastor Daniel Burtic, pentru buna organizare a sesiunii de pregătire, pentru sprijinul pe care ni l-a  dat şi pentru cola­borarea pe care este dispus s-o întreţină cu noi.#  La finalul acestei consemnări am ru­
gat-o pe doamna Corina Paşca să adreseze 
un gând de suflet pentru cititorii suplimen­
tului ISU S SALVATORUL.

O  în Suveranitatea Lui, Dumnezeu ne- a aşezat în diferite spaţii geografice şi a îngăduit să aparţinem diferitelor naţiuni ale globului, indiferent unde ne-am găsi, suntem datori să ducem mai departe moş­tenirea culturală a naţiunii române. Dar există o provocare şi mai înaltă: să deve­nim cu toţii moştenitori ai împărăţiei lui Dumnezeu şi să ducem în secolul viitor valorile creştinismului, întipărind în oa­meni chipul lui Dumnezeu. -  D. B. -

învăţătorii grupei de adulţi

Supliment realizat de Nicoleta Burtic



O noţiune folosită de ştiinţele sociale şi politice este aceea de „grup”: grup de interes, grup de presiune, grup parlamentar, etc. Grupul poate fi un ansamblu de obiecte de acelaşi fel, dar -  mai ales -  este o reuni­une de persoane aflate intr-o coeziune stabilă sau temporară, pe baza intereselor şi concepţiilor comune. Din punct de vedere psihosocial, grupul ca sistem de relaţii interumane, este real, dacă coeziunea lui este vizibilă atît din interior cit şi din exterior. O instituţie de orice tip, a unei minorităţi naţionale -  fie ea şcoală, fie organizaţie politică sau culturală, fie organ de presă -  are obligaţia de a concentra inte­resele şi concepţiile membrilor săi, într-o formă unitară, de grup. Grupul poate deveni astfel o unitate care îmbină, pînă la un anumit nivel interesul individual cu cel colectiv, iar datorită scopului comun, grupul nu poate rămîne o adunare întîmplătoare de oameni.Institutul de Cercetări al Românilor din Ungaria aplică vizibil prin­cipiile „teoriei grupurilor” . Fie că este vorba de grupul mai restrîns al Comunităţii Cercetătorilor şi Creatorilor Români din Ungaria sau în general despre acei români cu „intenţii culturale”, Institutul oferă un cadru avantajos pentru valorificarea preocupărilor, intereselor de un anumit tip.După cum am înţeles de la directoarea Institutului, dr. Maria Berényi, această instituţie nu este nici ea un „perpetuum mobile” , ci funcţionează alimentată de două energii: una spirituală, umană şi una materială. Ultima e numită de obicei „buget” (cu accentul pe ultima silabă). De şapte ani acest buget trebuie obţinut -  nu fără oarecare abilitate -  de ta Departamentul pentru Minorităţi al Minis­terului pentru Cultură şi Învăţămînt Public. Sumele folosite sínt rigu­ros argumentate şi motivate deoarece bugetul viitor se bazează pe o dare de seamă anuală ce cuprinde amănunţit întreaga activitate care a necesitat subvenţii.în afară de români, în Ungaria au reuşit să-şi instituţionalizeze munca de cercetare încă trei minorităţi: slovacii, germanii şi croaţii. Două grupuri naţionale mai restrînse din punct de vedere numeric, bulgarii şi ucrainenii, se străduiesc să-şi fondeze institute de cerce­tări proprii, iar modelul cel mai demn de urmat le pare a fi institutul cercetătorilor români.Institutul de Cercetări al Românilor din Ungaria este o instituţie apolitică şi nonprofit. Nu îşi asumă rolul de a dirija viaţa ştiinţifică şi culturală a românilor din Ungaria, dar caută să pună 1a dispoziţia celorlalte sectoare ale vieţii de minoritate (învăţămînt, presă, asocia­ţii culturale) publicaţii cuprinzînd acele materiale istorico-socio-cul- turale şi lingvistice care aprofundează specificul minorităţii româ­neşti din Ungaria. Ideea comună a acestor cercetări este aceea de a oferi o imagine reală, venită din interior, asupra unui grup naţional, imagine care să împiedice eventualele interpretări tendenţioase care ar sluji alte interese decît cele ştiinţifice.Principalele mijloace prin care Institutul face publice cercetările angajaţilor şi colaboratorilor le constituie publicaţiile şi conferinţele anuale denumite Simpozion. La această manifestare, care s-a derutat deja în şapte ediţii, sínt invitaţi să ia parte toţi acei români din Unga­ria care vor să cunoască ultimele rezultate despre trecutul, prezentul şi posibilităţile viitoare ale minorităţii. Temele principale ale publica­ţiilor şi conferinţelor sínt legate de domeniile: istoria culturii şi civili­zaţiei, etnografie şi folclor, istoria literaturii, socio-lingvistică.In anul 1996, Institutul a iniţiat şi a finanţat publicaţia Annales, un volum de 360 de pagini, scos 1a Editura NOI din Giuîa, volum care cuprinde 11 studii, 6 în limba română şi 5 în limba maghiară, din domeniile istorie, lingvistică, literatură şi folclor.în 1997 a apărut cel de-al şaselea volum al conferinţelor Simpozi­
on, cuprinzînd studiile prezentate în decembrie, 1996,1a Budapesta. Ultimul număr al revistei de cultură Lumina, ca şi cel al revistei de etnografie şi folclor Izvorul, au fost susţinute financiar de Institutul de Cercetări, care se va strădui să le asigure şi pe mai departe apari­ţia.Ultima ediţie a Simpozionului (Giula, noiembrie 1997) a avut ca principală caracteristică o deschidere care măreşte teritoriul de inte­res al cercetărilor. Prezenţa specialiştilor de 1a Arad (muzeografa Rodica Colta şi cercetătorul Eugen Gltick), Oradea (Constantin Mălinaş, specialist în carte veche românească) şi Cluj (profesorul Nicolae Bocşan), nivelul ridicat al comunicărilor celor care alcătu­iesc „grupul” cercetătorilor din Ungaria, au creat o atmosferă cu ade­vărat spirituală. Desigur, invitaţii, acel public stabil care onorează cu prezenţa an de an aceste întruniri intelectuale, sínt totdeauna acei care se pot adapta acestui dialog spiritual. Interesul unor cadre di­dactice, al specialiştilor maghiari, al celor din România, solicitarea publicaţiilor apărute sub egida Institutului, constituie răspunsul, „feed- back-ul”, 1a activitatea pe care o desfăşoară cercetătorii.Institutul în sine e o formă de organizare, o structură. Baza acestei structuri este grupul format pe baza unor interese comune şi a unor legături umane. Ţelurile acestui grup sínt multiple şi diverse. Dar scopul comun formulat laconic de directoarea Institutului nu necesi­tă comentarii: „Ţelul Institutului de Cercetării al Românilor din Unga­
ria este să lase urm e...”  M ihaela Bucin

Iubite Cititorule,
Săptăminalul românilor din Ungaria, „Foa­

ia românească”, pune în faţa Ta un nou supli­
ment, alcătuit de, despre şi pentru acei români 
care cred în menţinerea identităţii prin cultu­
ră, prin păstrarea limbii şi a tradiţiilor, prin 
cunoaştere. Titlul „Pagini culturale” poate îm­
brăţişa -  nu întâmplător -  o sferă largă de do­
menii, de preocupări, deci de autori. Informa­
ţiile, articolele, studiile, lucrările plastice care 
vor ajunge în aceste patru „Pagini culturale”, 
vor avea menirea de a aduce în faţa Ta, stima­
te Cititor, rezultatele celor a căror muncă în­
cepe în faţa hârtiei albe, la maşina de scris, la 
catedră sau în acele locuri în care produsul 
muncii nu îmbogăţeşte atît lumea materială, 
ci o lume mult mai adîncă, mai sensibilă şi mai 
greu de păzit: sufletul.

Te aşteptăm ca din două în două luni să par­
curgi suplimentul „Pagini culturale”, cu nădej­
dea că vei găsi în coloanele acestuia lucruri care 
îţi vor da speranţă, te vor face să-ţi pui între­
bări, sau îţi vor oferi răspunsuri. Redactorul 
paginilor va f i  de fiecare dată altul, astfel pu­
blicaţia va avea concepţie, tematică şi conţinut 
variat.

E greu să ştim cu claritate ce se întîmplă cu 
noi în prezent, către ce ne îndreptăm, cum şi 
cu ce preţ ne vom putea păstra moştenirile şi 
pentru cîtă vreme. In definitiv, ţelul final e men­
ţinerea, căci „...etnicul bazat pe conştiinţa co­
munităţii de origine nu cere de la membrii săi 
o disciplină deosebită. Singura lui disciplină este 
păstrarea tradiţiei...” . (C. Rădulescu -M o tru , 
Etnicul Românesc) M . Bucin

Volum inedit despre dansurile populare româ neşti din A leteaAnul trecut, în luna mai, într- un cadru festiv s-au sărbătorit 1a Aletea, 50 de ani de 1a înfiinţarea echipei de păstrare a tradiţiilor româneşti din loc. Sărbătoarea a fost deosebit de emoţionantă. Au fost de faţă mai mulţi dintre mem­brii fondatori ai echipei formate acum cinci decenii. Unii dintre fondatori sínt şi astăzi membrii activi ai formaţiei veteranilor. Echipa de dansuri a vîrstnicilor este unicăAîn rîndul românilor din Ungaria. în nici o altă localitate nu mai sínt oameni de vîrsta res­pectabilă a aletenilor, care s-ar mai angaja să formeze echipă de dans, să prezinte pentru alţii, pen­tru public, dansurile moştenite de 1a generaţiile din trecut. Dar nu mai e nici o altă comunitate ro­mânească din Ungaria care "s-ar putea mîndri cu trei echipe folclo­rice, a trei generaţii: adulţi, ado­lescenţi, copii. La Aletea există şi această minune...De dansatorii din Aletea se mai leagă şi alte fapte inedite. La fes­tivitatea de aniversare din anul trecut, aletenii au avut oaspeţi din Arad, care le-au adus drept cadou o carte despre dansurile din Aletea. Mulţumită Consiliului Ju ­deţean Arad şi Inspectoratului pentru Cultură al Judeţului Arad, a apărut în România o frumoasă şi deosebit de interesantă carte fără precedent în istoria contem­porană a românilor din Ungaria. Autorul este Viorel Nistor. Lucra­rea a fost realizată în colaborare cu Centrul Judeţean al Creaţiei Populare Arad şi cu Autoguverna­rea Românilor din Aletea, a fost sponsorizată de Lucian Flueraş, S.C. Transilvania S.R.L., şi a apă­rut 1a Editura Mirador. Titlul vo­lumului: Folclor coregrafic al ro­
mânilor din Ungaria. Este singu­ra carte despre cultura populară a românilor din Ungaria apărută în România în ultimii 70 de ani, şi a fost anunţată ca prim volum al unui serial. Gestul în sine, dar şi conţinutul valoros al cărţii me­rită atenţie. Autorul şi-a ales pen­tru debut un subiect de succes garantat: prezentarea folclorului coregrafic al românilor din Aletea.Obiceiurile populare din Aletea cuprind elemente asemănătoare cu cele din Cîmpia Crişului Alb, din România, situîndu-se 1a extre­mitatea dialectului coregrafic ves­

tic al ariei geografice româneşti. Prin procesul de selecţie şi evolu­ţie, folclorul coregrafic aletean a căpătat noi valenţe manifestate printr-o mare varietate şi diversi­tate tipologică şi structurală. Ri­turile calendaristice prezintă as­pecte aproape identice cu cele din toate ţinuturile locuite de români.Cu 50 de ani în urmă, locul potrivit pentru dans a fost jocul duminical. Jocul aletean se orga­niza 1a diferite case de fete şi fe­ciori, în fiecare duminică după masă, cu excepţia posturilor. Din­tre feciori se alegea unul, care se numea „tăblaş”. El era responsa­bilul pentru adunarea taxei de participare, de reuşita organiză­rii şi desfăşurării jocului. Pe me­lodia dansului „Lunga”, feciorii formau un şir. O „Lungă” dura 15-20 de minute, după care urma „Mînînţălu”, apoi „'ţigăneasca” şi ultimul joc din ciclu era din nou o „Lungă”, pe care aletenii o nu­mesc „Ardelenescu” sau „Dansul de dragoste”. Ordinea dansurilor nu^putea fi modificată.în urma schimbărilor economi­ce şi sociale de după 1945-46, începe o nouă istorie a muzicii şi dansului popular din Aletea. în­cetează organizarea jocurilor de odinioară, iar dansatorii iniţiază o nouă formă a păstrării integri­tăţii comunităţii româneşti. în iar­na anului 1947, se înfiinţează ansamblul folcloric. Fondatorii au fost: Ioan Cure, Gheorghe Turta, Ioan Lucaci. Uniunea Culturală a românilor din Ungaria, asociaţie formată şi ea pe acele vremuri, le- a dat un sprijin considerabil: or­ganizarea spectacolelor, turneelor prin satele locuite de români. Aşa a ajuns pe scenă tradiţionala nun­tă din Aletea, cu toate momente­le principale: peţitul, mersul „pă videre”, făcutul steagului, mersul după „nănaşi şi mnireasă”, alaiul nu n ţii, petrecerea, „jocul mniresii”. Tot aşa au procedat şi cu obiceiul de Crăciun, „Umbla­tul cu turca”.Mulţumită talentului şi devota­m entului m em brilor echipei vetaranilor, dansurile aletene au devenit cunoscute peste tot în ţară. Aceşti interpreţi au format o adevărată şcoală, au devenit mo­del pentru tineret.Dansurile din Aletea au deve­nit piesele îndrăgite din reperto­

riul celor mai renumite ansam­bluri folclorice profesioniste din Ungaria. Dansatorii din Aletea sínt invitaţi în diferite părţi ale ţării să instruiască pe alţii, să-i înveţe jocurile din Aletea. Ţin să remarc un lucru deosebit de im­portant, unic şi acesta, simbolic pentru spiritualitatea dansatorilor din Aletea: aletenii au învăţat dansurile micherechenilor. Vesti­tele dansuri din Micherechi azi sínt interpretate cu o deosebită virtuozitate de către virtuoşii dan­satorii din Aletea.„Ideea de alcătuire a unei cu­legeri aparţinătoare populaţiei din localităţile româneşti din Ungaria ne-a venit după anul 1990, cînd formaţia de dansuri populare din Aletea a participat 1a spectacole organizate cu prilejul unor mani­festări tradiţionale în localităţi arădene: Sebiş, Macea, Sîntana, Vînga, Arad, Chişineu-Cris etc.” -  mărturiseşte autorul Viorel Nistor. Cartea conţine următoarele capi­tole: datele culegerilor, jocul sa­tului la Aletea, analiza jocurilor aletene, structuri specifice în jo­curile aletene, descrierea unor fi­guri reprezentative, sistemul de notare grafică, partituri coregra­fice şi muzicale. Coregraful ară­dean mărturiseşte că lucrarea se bazează pe culegeri efectuate re­cent în exclusivitate de 1a mem­brii form aţiei de dansuri din Aletea. Dorinţa autorului este ca această culegere să fie 1a dispozi­ţia celor care se ocupă cu valorifi­carea scenică a dansului popular, ca oricînd să se poată reanima, învăţa cu uşurinţă de oricine. „Am căutat să ne oprim asupra celor mai buni interpreţi care şi în pre­zent răspund cînd sínt solicitaţi 1a spectacole folclorice: Gheorghe Gal, Gheorghe Sabău, Gheorghe şi Ioan Băgy, Pavel Botaş etc., re­cunoscuţi de întreaga colectivita­te ca unii dintre cei mai buni in­terpreţi” -  declară Viorel Nistor. Volumului îi este ataşată o serie de fotografii reuşite, executate în timpul jocului, fotograful fiind Florin Homoiu.îi mulţumim lui Viorel Nistor pentru munca de pionierat repre­zentată de „Folclor coregrafic al românilor din Ungaria”, volumul I, Arad, 1997. Aşteptăm cu mare interes continuarea serialului.Éva Kozma
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Centenar 
Tudor Vianu

„P rin  com plexiune sufletească, Tudor Vianu a reprezentat în cultu­
ra rom ânească un îndem n la echilibru, stabilitate şi tem einicie... ”

(Ion Biberi)

Recent, la 8 ianuarie 1998, s-au împli­nit o sută de ani de la naşterea lui Tudor Vianu. Noi, cei de la periferia românităţii, în principiu, am putea trece pe lîngă cen­tenarul marelui cărturar fără ca acest eve­niment să ne provoace emoţii, căci Tudor V ianu e stetician u l, istoricul literar, stilisticianul, comparatistul, moralistul, poetul sau profesorul, la noi, nu prea este cunoscut. In aparenţă... în realitate, lucru­rile stau altfel. Cei care, de exemplu, au studiat la liceu sau la vreo instituţie su­perioară, istoria literaturii române, l-au cunoscut fără să fie conştienţi de acest fapt. Explicaţia se află în influenţa decisivă a lui Tudor Vianu asupra istoricilor şi criti­cilor literari, inclusiv asupra autorilor de manuale şcolare. Studiile Judecata valo­
rilor în poetica lui Schiller (teza de doc­torat susţinută la U niversitatea din Tiibingen, publicată în 1924), Dualismul artei (1925), Masca timpului (1926), 
Poezia lui Eminescu (1930), Arta frumo­
sului (1932), Idealul clasic al omului (1936), Estetica (I—II, 1934-1936), Arta 
prozatorilor români (1941), Istoria lite­
raturii modeme (cap. despre Junimea, 1944), Literatură universală şi literatu­
ră naţională (1956), Problemele meta­
forei şi alte studii de stilistică (1957), 
Studii de literatură universală şi com­
parată (1960), Arghezi, poet al omului (1964) etc. au devenit, de la bun început, opere de referinţă, comentate şi, nu o dată, elogiate, dar mai ales utilizate de specia­liştii vremii. Autorul Esteticii este cel mai strălucit savant ieşit din şcoala maioresciană, un discipol care şi-a depăşit binişor maestrul.O trăsătură distinsă a academicianului român este darul excepţional cu care a ştiut să aplice cunoştinţele sale teoretice în in­terpretarea textului literar, constituind un caz destul de rar în cadrul ştiinţei literare. De obicei, cercetătorii fac o paralelă între el şi George Călinescu, o altă personalita­te eminentă a epocii interbelice, prin care se urmăreşte reliefarea trăsăturilor uma­ne şi profesionale, precum şi fixarea locu­lui lui T. Vianu în istoria literaturii româ­ne. „Estetica şi critica literară română -  spune P. Mareea în prefaţa la Scriitor ro­
mâni (I., Buc., 1970, p. 5.) -  a ultimei ju ­mătăţi de veac înregistrează două eminen­te personalităţi, a căror aparentă incom­patibilitate asigură, în fapt armonia şi echi­librul spiritual al acestei epoci: George Călinescu şi Tudor Vianu. Primul, un

temperament romantic, dezlănţuit, puter­nic subiectiv, intolerabil, un vizionar cu in­tuiţii străfulgerătoare, aruneînd fascicole de lumină peste ţinuturi inaccesibile pînă la el, avansînd sugestii surprin­zătoare de o fer­tilitate neobişnu­ită, care au des­chis im ens cîmpul cercetării litera re , un Achile al artelor.Cel de al doilea,Tudor Vianu, a existat parcă pentru a-şi com­pleta emulul prin temperanţă şi în­ţelep ciu n e su ­perioară, expre­sie a unui inte­lectualism rafi­nat, puternic do­minat de sistem, cu alte cuvinte un spirit clasic, un factor de sta­bilitate, echilibru şi arm onie, un aristo crat, un Nestor al cultu­rii.”Prin urmare, termenii prin care exegeţii îl caracterizea­ză sínt limpezime, echilibru, temeinicie, 
armonie, spirit clasic, grav. De fapt, sínt denumiri împrumutate din operele sale estetice şi filozofice, exprimînd idealuri spre care tindea. „Arta -  scrie T. Vianu -  ne-a apărut ca o formă a muncii, ca un produs al lucrării de transformare a mate­riei. Fiind muncă, arta ni s-a părut a fi for­ma ei cea mai perfectă, aceea în care sfor­ţarea lucrătorului ajunge să se odihnească în plenitudinea lucrului încheiat şi armo­nios. Arta este astfel ţinta oricărei munci,

atinsă parţial şi, din cînd în cînd, de orice lucrător destoinic, dar cu p linătate neîmpărţită abia de marii artişti. Încercînd să adîncim fenomenul artistic în latura luide activitate te­le o lo g ic ă , de muncă, am pu­tut măsura mai bine întinderea factorilor con­ştienţi şi raţio­nali în creaţia artistică, după cum am crezut că putem înţele­ge mai bine ro­lul care revine artei în civiliza­ţia modernă a muncii” (Esteti­
ca, ed. 1945, p. 7.). Chintesenţa acestui ideal este ca lita te a  dobîndită prin „realizarea valo­rilor” : „Cine do­reşte nu numai să cuprindă, dar să şi realizeze valorile, trebuie să le apere îm­potriva nonva­lorilor cu care ele se leagă” (Introducere în teoria valori­

lor, 1942, p. 71). Demnă de subliniat este observaţia lui Tudor Vianu după care „pen­tru că există artă, poate exista o societate mai bună, o viaţă morală mai nobilă, o şti­inţă mai completă, mai adîncă şi mai ade­vărată” (vezi. Semnificaţia filozofică a ar­
tei, 1942.). După Vianu, „echilibrul” vieţii umane poate fi menţinut tot cu ajutorul artei, căreia îi atribuie o semnificaţie tera­peutică: „ ... dacă valoarea omului e azi în scădere, dacă umanismul încearcă vremi de amurg, mentalitatea estetică poate opri

ultimile rătăciri” (Mentalitatea estetică şi 
timpul nostru).Demersul lui T. Vianu îşi are punctul de plecare în arta antichităţii şi a renaşterii, deoarece „a fixat principiile gîndirii logice şi a pus mai toate problemele cosmosului şi ale omului” . La temelia artei modeme stau, după T. Vianu, modele de observaţie a naturii, fixate de artiştii plastici ai vechi­mii. în acelaşi fel, trebuie să recunoaştem în operele literare ale antichităţii, originea artei modeme a cuvîntului. Influenţa an­tichităţii asupra literaturilor mai noi este deci evidentă, foarte generală, mereu ac­tivă.” (Antichitatea şi renaşterea).De la această realitate porneşte savan­tul român cînd abordează problema influ­enţelor literare, pe care o consideră „una dintre cele mai spinoase pe care şi le pune ştiinţa literaturii” . După Tudor Vianu, comparatismul s-a izbit de mai multe nea­junsuri. Este vorba în primul rînd despre tendinţa care acordă o prea mare impor­tanţă influenţelor străine, pledînd pentru o cercetare rţiult mai temeinică a „influen­ţelor interne” şi a „geniului original” al creatorilor, precum şi a împrejurărilor so­ciale ale locului şi timpului în care a luat naştere opera literară. De la aceste consi­derente porneşte cînd face o paralelă în­tre Tragedia omului de Madách Imre şi 
Memento mori de Mihai Eminescu, în studiul Madách şi Eminescu, prezentat întîia dată în 1961, la Institutul de istorie literară al Academiei Maghiare de Ştiinţe. Studiul a avut un ecou remarcabil în rîndul comparatiştilor unguri. Atunci ne-am dat seama de calităţile cu totul excepţionale ale savantului şi oratorului care a fost pro­fesorul bucureştean, de gîndirea lui lim­pede, de precizia şi marea erudiţie a ex­punerii sale, calităţi de care ne-am con­vins, prin anii 1961-1963, şi la cursurile de vară de la Sinaia ale Universităţii din Bucureşti, la care a participat de mai mul­te ori, spre marea bucurie a cursanţilor. T. Vianu, profesorul şi esteticianul, a ştiut să-şi convingă auditorii şi cititorii despre ceea ce a urmărit cu acurateţe şi anume că arta este un „mister reductibil şi acce­sibil” : „Prezenţa iraţionalului în lume (şi opera de artă face parte din domeniul lui) nu trebuie să demoralizeze iniţiativele ra­ţiunii. Faptul că fenomenul literar este poate ireductibil în ultima lui adîncime, nu trebuie să ne împiedice a-1 reduce atîta cît putem.” (Arta prozatorilor români).

Gh. Petruşan

Manuscsris de Tudor Vianu

sínt un d ob  dintr-un vas 
imposibil de reconstituit 
nimeni nu mă poate cunoaşte 
stau liberă ca o pasăre în cer 
sínt încurcate liniile norocului 
desenate în palm ă-m i 
viaţa îmi pare melodie funerară  
o floare de toam nă pu n  la icoană

cum să-ţi stăpîneşti ochii? cînd vezi...
pe stradă se prelinge frica
pe cer geme soarele handicapat
în vază horcăie floarea obosită
pasărea muşcată de-nălţim i s-a spînzurat
ploaia biciuie trupul gol al garoafelor
lacrimile spală tristeţea
încărunţise vara lingă tine
tinereţea putrezeşte pe asfalt
îngerii tropăie cu bocanci m ilitari
în oţelul-oglindă a ghilotinei
se vede bine stîngăcia m inţii
înjurături şi num ai înjurături
în viaţa asta murdară

M ă  sperie tim pul fă ră  întîm plări şi fapte  
încep discuţii întortocheate despre viaţă şi moarte

N u m ai grăiesc cu gura, ci num ai cu sufletul
A m  frică  să nu se spargă am fora inim ii în mii de cioburi

în  linişte şi singurătate m iros floarea melancoliei 
A ş vrea să mă văd în perspectiva veşniciei

Lacrimile spală tristeţea
Maria Berényi

Stau liberă 
ca o pasăre în cer

Monolog

Grafică de Stela Santău

Cam atît

Sisif

cînd ceasul îmi va bate clipa sfîrşitului 
voi aşeza pe altarul gurii cuvinte sfinte 
voi cutreiera m ult printre rînduri 
şi voi sădi floarea de limbă dulce

S is if  îndrăgostit de piatra lui 
construieşte un drum al absolutului 
cu ochi noi priveşte trecutul 
urmăreşte leagănul apei 
soarta-i antrenează ironicul surîs 
nime-n lume nu-i găseşte rana 
nu ştie să-şi plîngă ja ln icu l destin  
în faţa  oglinzii execută 
mişcările de bun rămas
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Fiinţe şi forţe mitologice în folclorul românilor din MicherechiLumea societăţilor tradiţionale este po­pulată de fiinţe şi forţe mitologice care sínt 

„duşmani şi prieteni ai omului” , adică în anumite împrejurări le pot veni acestora în ajutor sau pot acţiona în dauna lor. în gîndirea tradiţională micherecheană aces­te fiinţe încă mai sínt prezente, cu deose­bire în basme, colinde, snoave, povestiri, precum şi în zicători şi în expresii popula­re.în rîndul forţelor benefice de cea mai mare cinste se bucură îngerii. Ei sínt con­sideraţi ca fiind „trimişi din cer” . Ei sînt credicioase slugi ale lui Dumnezeu. îngeri pot deveni şi copiii care au murit îndată după botez, şi cîteodată chiar şi cei ce n- au împlinit şapte ani, deci care se socotesc fără nici un păcat. După botez un înger se apropie de un copil şi nu se mai desparte de dînsul pînă la moarte. îngerul îl păzeş­te, îi arată calea cea bună şi îl îndemnă la bine. El scrie totodată şi faptele bune ce le face omul în timpul vieţii lui. îngerii sínt frumoşi, plini de viaţă şi au aripi. Copilul cu trăsături regulate, cu părul bălai, cu bujori în obraz, este comparat de obicei cu un înger. (îi mîndru ca un înjer!). Des­pre omul fricos se spune că „îi slab dă înjer’'. Copiii mici sínt păziţi în somn de îngerul lor păzitor, care în acest timp se joacă cu ei. Copiii cînd rid în somn se zice că „îi 
dîgîlit dă înjer”. Despre omul care rîde fără nici un motiv se zice că „rîde, gîndeşti că 
şi-o văzut înjeru” .Conform credinţei mitologice, ordinea cosmică şi umană este supravegheată de Soartă. Astfel, despre destinul fiecărui om se zice că „aşe i-o fost soarta", „aşe i-ofost 
rînduită”, „aşe o fost şi fie ” . Soarta poate să fie grea sau uşoară. Cînd un membru al colectivităţii duce o viaţă plină de suferin­ţe, sau e lovit de o boală grea i se spune:

,gre soartă are” . Sub raport mitic, soarta este totdeauna una şi aceeaşi, totdeauna identică cu ea însăşi. Ea acţionează prin făpturile mitice de ipostază divină: ursi­toare. în caz că de­cizia sorţii asupra individului este ne­favorabilă, se poate interveni cu practici m a g ice , cudescîntece, însă de obicei cu foarte pu­ţin succes. Soarta este denum ită şi prin termenii: No­roc, Scris, Dat. No­rocul este conside­rat a fi o forţă bene­fică. Norocul muri­torilor trăieşte într- o „lume a noroace- lor” . La naşterea omului, i se naşte şi norocul iar cît tră­ieşte omul, trăieşte şi el. însă cele mai multe cîntece din Micherechi se plîng de lipsa de noroc:
„M îndră pa n ă -i 
norocu, /  nu răsare- 
n tot locu. /  Ce răsa- 
re-n fund dă vale, /
dîn o sută unu-l are” . Dacă norocul se naş­te odată cu omul, seamănă cu îngerii. îl însoţeşte pe om peste tot, îndemnîndu-1 la bine, adică să vorbească frumos, să nu fure, să nu facă ceva împotriva legii şi a bunei- cuviinţe. Norocul este o făptură foarte sen­sibilă, se îndepărtează de cel ce se abate de la normele sociale, lăsîndu-1 în „voia 
soartei”, şi în acest caz se zice că individul „şi-o mîncat norocu” . însă norocul poate

să-l părăsească pe om chiar şi cînd acesta n-are nici o vină, atunci se zice că „n-avut 
noroc” , adică norocul nu era alături de el. Despre cel care vrea cu tot dinadinsul să obţină ceva, chiar şi forţat, se zice că 

,fu je după noroc” . Norocul nu acţio­nează întotdeauna după meritele omu­lui, el uneori se pier­de, alăturîndu-se acelora care, poate, nu l-ar m erita . Atunci i se spune că este orb.Acoliţi divini ai sorţii mai sínt şi: Ceasul bun şi Cea­sul rău. Aceştia ac­ţionează asupra in­divid u lu i într-un mod favorabil ori nefavorabil în anu­mite momente ale vieţii. Astfel, la înce­putul unui eveni­m ent mai im por­tant: căsătorie, con­strucţia unei case etc., se cuvine a le ura celor în cauză „şi fie în ceas bun” . înainte de a povesti despre un plan sau despre o dorinţă realizabilă, e bine să zici: „şi nu grăiesc într-un ceas rău”, pentru a evita eventualul eşec. în credinţa popula­ră românească Ceasurile rele sínt nişte duhuri de noapte care pocesc pe cei ce le ies în cale. Zborul lor se cunoaşte după un fel de ţiuit. Mulţi cred că atunci cînd îţi ţiuie (fluieră) urechea, trece ceasul rău şi caută să-ţi facă rău. Atunci, trebuie repe­

de să te prinzi de ureche, căci în felul acesta nu poate să te spurce.Una dintre făpturile mitice care pedep­sesc femeile lucrătoare este Marţi-seara. Această fiinţă demonică este atît de urîtă încît oamenii din Micherechi, vrînd să su­gereze urîţenia unui om, a unui lucru sau a unui fenomen, le compară cu Marţi-sea­ra (îi urît ca Marţi sara). Această fiinţă mitică are înfăţişarea unei babe răutăcioa­se, cu putere diavolească ce umblă marţi seara pe la casele gospodarilor, spre a pe­depsi pe gospodinele pe care le găseşte lucrînd. Ea locuieşte în păduri, în pustii şi în văzduhuri. Este cunoscută la românii din Ungaria şi la românii din Transilvania.înfăţişarea cea mai hioasă şi mai înfri­coşătoare o are însă Moartea. Ea se arată bolnavilor sub chipul unei babe urîte, nu­m ai ciolane, cu ochii duşi în fundul capului,cu dinţii mari, cu degetele lungi, avînd în mînă o coasă. Dar oricît ar fi ea de respingătoare, fiecare om trebuie s-o întîlnească o dată în viaţă, căci: „tătâ lume- 
i dator c-o moarte”, în sensul că orice ai face, Moartea tot n-o poţi ocoli. Moartea chiar de nu o vrei, ea poate fi însă chema­tă, mai ales în cazuri cînd muribundul su­feră chinuri groaznice. Apariţia ei la case­le oamenilor este prevestită de cîini şi de bufniţe. Conform credinţei micherecheni- lor, M oartea poate fi curată şi necurată. Cea curată curmă viaţa individului atunci cînd viaţa acestuia s-a împlinit, adică la adînci bătrîneţe. Cea necurată răpeşte su­fletele în mod tragic, prin accidente, sinu­cideri sau moarte prematură. Adesea, cînd mamele sínt revoltate de faptele copiilor lor, îi dojenesc cu expresia: „mănînce-te 
moarte ce curată”, cu alte cuvinte: „sa dea 
Domnul să te ducă Moartea cînd vei f i  bătrîn 
şi neputincios..." Ana Hoţopan

Sidonia Otlăcan Greveletye (Aletea)

Petru Jurca (Aletea)

Mihai Rocsin (Micherechi)

... Nume şi date. Acestea figurează pe ultima pagină a studiilor cu teme etnogra­fice. Informatori. Doar atît.Dar numele nu spun nimic despre cei care le poartă.Sistematizînd casetele şi însemnările adunate ani de-a rîndul în urma cercetărilor de teren, aceste nume şi date mi-au evocat multe amintiri. Şi, ca întotdeau­na, din nou mă izbesc de simţămîntul datoriei neîm­plinite văzînd cît de mult lipseşte din lucrările ştiinţi­fice personalitatea acestor oameni. Sínt prezenţi doar în mod indirect în fenomenele, faptele, piesele, eve­nimentele, obiceiurile, creaţiile populare prezentate.Prelucrările ştiinţifice din domeniul etnografiei şi folclorului au menirea să prezinte -  pe lîngă altele -  viaţa OMULUI prin munca, modul de gîndire, norme­le de comportament ale acestuia, ţinînd seamă de epoca şi mediul în care trăieşte.Cercetările efectuate în cercul românilor din dife­rite localităţi nu au fost pentru mine simple culegeri de date. Mi-au oferit, pe lîngă cunoştinţe noi, şi mul­te clipe de neuitat. Povestirile emoţionante auzite de la oamenii vîrstnici -  de multe ori singuratici -  au evocat trecutul, făcînd perceptibile multe dintre bu­curiile şi durerile prin care au trecut aceşti oameni. Cercetătorul se străduieşte să analizeze cele mai im­portante fenomene caracteristice întregii comunităţi, şi numai rareori poate prezenta destine personale, deşi acestea ar merita o mult mai mare atenţie.Răsfoindu-mi însemnările vechi, se conturează din nou chipul şi personalitatea mai multor informatori: umorul picant al lui Ioan Havasi (Pocei); românitatea Sofiei Nagy Osváth (Vecherd) păstrată prin cîteva descîntece; povestirile mitice interpretate cu o putere uimitoare de Ilie Dragoş, Maria Tătar Gémesi (Aletea), Gheorghe Sava (Micherechi), Daniel Neteu (Vecherd), Imre Hering (Săcal), Catiţa Balint Santău (Chitighaz);

dragostea Tertuliei Ianca Oláh (Pocei), concentrată în pistomicele primite ca­dou; veselia lui Petru Nicula (Chitighaz) şi Teodor Costin (Aletea); amabi­litatea soţilor Purece (Chitighaz), Papp (Bedeu) Ivan (Aletea) şi Gherdan (Săcal); atmosfera liniştitoare a casei lui Mihai György (Pocei) şi a Cristinei Cresta Băneaş (Bătania); colindele minunate cîntate de Florica Dragoş Borbély; frumoasele piese de port şi fotografiile soţiei lui Simion Bama (Aletea); înţelep­ciunea Anei Iuhas Sava (Micherechi); frumoasa vor­bă românească a Măriei Marc Martin (Micherechi) şi Gheorghe Burzuc (Săcal); amintirile despre viaţa ro­mânilor din oraş reînviate de Ioan Anca şi surorile Lazar (Giula). Nu ştiu cum aş putea reda în scrierile mele atmosfera din familiile româneşti de odinioară, din fotografiile păstrate cu grijă de Iosif Bălaj (Létavértes) şi Maria Vastag Kurta (Pocei); voioşia şi vitalitatea Floricăi Otlăcan Fenyvesi (Chitighaz); per­sonalitatea energică a lui Ioan Sima (Létevértes); mîndria de român a lui Vasile Mercs, Ilié Kurtyán, Vasile Pósán, Ioan Tasó (Nyíradony) menţinută doar prin religie şi nişte fragmente de texte româneşti; vo­cea frumoasă a lui Petru Jurca; liniştea sufletească şi dragostea faţă de neam a lui Petru Sabău; lupta pen­tru supravieţuire a lui Ilié Oláh...Mulţi dintre ei, dintre acei români cu ajutorul căro­ra mi-am îmbogăţit cunoştinţele despre VIAŢĂ nu mai sínt printre noi. Feţele şi povestirile lor le păstrez însă şi azi pe casete, fotografii şi în amintire. Cum le-aş putea mulţumi?...Nume şi date. Oameni, persoane concrete, feţe, voci, vieţi, sorţi, sentimente, lupte, bucurii, valori, dureri, greutăţi, încercări... Şi nu numai atît...
Emilia Martin

Dincolo de nume

Mihai Ungor (Crîstor) Vasile Marc (Micherechi) Ioan Iova (Micherechi)

Ilie Ivan (Aletea)

Mihai Botto (Ciorvaş)

Ana Oláh Gábor (Ciorvaş)
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Unde sînt românii din Ciorvaş?Istoriografia maghiară conside­ră că localitatea Ciorvaş a fost înfiinţată în Evul mediu, şi în pri­ma ei formă a existat pînă la sfîrşitul secolului alXVI-lea, cînd, în anul 1596, se ruinează cu to­tul. Pînă la reînfiinţarea comunei (pe la mijlocul secolului al XIX- lea) sub denumirea de Pusta din Ciorvaş, teritoriul îi aparţine ora­şului Giula. Documentele din ar­hive atestă că istoria Pustei din Ciorvaş e parte din istoria oraşu­lui Giula dar totatunci îşi are şi istoria ei aparte din această pe­rioadă a dezvoltării.De-alungul celor 150 de ani care au trecut de la prăbuşirea comunei din Evul mediu, pînă la înfiinţarea celei noi, din anul 1857 deja se poate urmări şi exis­tenţa rom ânilor în Pusta din Ciorvaş.Din monografiile comitatului Bichiş putem afla că în anul 1720, proprietarul comitatului a deve­nit latifundiarul Harruckem, că­ruia îi aparţinea şi Pusta din Ciorvaş. Harruckem, pînă în anul 1745, dă în arendă pusta din Ciorvaş b u lgaru lu i N ico lae Kacsemag. După 1745, locuitorii Giulei-Maghiare iau în arendă pămînturile din Pusta-Ciorvaş. La sfîrşitul secolului alXVIE-lea, prin moştenire, pusta ajunge în pose­sia familiei Wenckheim. încă în anul 1770, odată cu introducerea urbariului din acel an, Pusta- Ciorvaş a fost împărţită în două părţi. Prima jumătate a fost luată în arendă de oraşul Giula, cealal­tă jumătate a rămas pămînt do- menial, pe care se aflau loturile iobagilor.Prima jumătate, mai tîrziu a luat drumul dezvoltării spre gos­podării ţărăneşti, iar a doua spre gospodării moşiereşti de fermă. Partea de est a pustei au primit-o iobagii din oraşul Giula.Astfel, 160 de iobagi giulani au primit din pămîntul pustei din Ciorvaş. Printre acei 160 de io­bagi au fost şi români din Giula- M aghiară şi G iu la-G erm an ă. Componenţa de naţionalitate a populaţiei din Giula s-a răsfrînt astfel asupra componenţei de naţionalitate a populaţiei din Ciorvaş.Faptul că Pusta-Ciorvaş a de­venit proprietate a oraşului Giu­la, a avut mare importanţă asu­pra dezvoltării de mai tîrziu a localităţii.Cu toate că 160 de io­bagi giulani aveau pămînt în Pus­ta din C iorvaş, o parte a pămînturilor era cultivată de lo­cuitorii din apropiere, din Bichiş- ciabaşi Orosháza. Explicaţia este că iobagii din Giula care aveau pămînt şi în Ciorvaş, din cauza lipsei de animale de jug şi a unel­telor, nu puteau să se angajeze şi la cultivarea pămîntului domeni- al. Acesta a fost deci luat în aren­dă de locuitorii maghiari din Orosháza şi de slovaci din Bichiş- ciaba. Pe baza celor spuse avem deci la îndemînă concluzia că încă în această perioadă a istoriei Pus­tei din Ciorvaş, pămîntul era cul­tivat de maghiari din Giula şi Orosháza, de români din Giula- Maghiară şi Giula-Germană, de slovaci din Bichişciaba şi de ger­mani din Giula-Germană. Aceas­tă concluzie este atestată şi prin conscripţiile de mai tîrziu, cînd unii din aceşti locuitori, sau ur­maşii acestora, după stabilirea lor definitivă în pustă, înfiinţează comuna Ciorvaş.Ciorvaş este azi o aşezare cu

aproape 6100 de locuitori de re­ligii diferite: reformaţi, catolici, evanghelişti şi ortodocşi. în comu­nă locuiesc deci unguri, slovaci, germani şi români. Cu timpul, românii s-au asimilat aproape cu totul, azi doar cîteva familii mai vorbesc limba română şi se con­sideră de origine română.Ciorvaşul este o aşezare unde românii, deşi s-au stabilit relativ de timpuriu (în a doua jumătate a secolului al XVIII-lea, încă îna­intea înfiinţării comunei din anul 1857) abia prin anii 1890 şi-au înfiinţat comunitatea bisericeas­că ortodoxă. în anul 1893 au ce­rut comunităţii bisericeşti din Bi­chişciaba să-i primească în cali­tate de f ilia lă . R om ânii din Livia Popovici, fiica notarului 
Cornel Popovici, în 1922

Ciorvaş şi-au terminat construirea capelei în anul 1900, cînd au ce­rut oficialităţilor prefacerea filia­lei în parohie. în anul 1901, Con- sistoriul din Arad nu a aprobat această cerere, ci a ordonat ca românii din Ciorvaş şi pe mai de­parte să rămînă sub îngrijirea pastorală a bisericii din Bichişcia­ba. Documentele din arhive ates­tă că românii din Ciorvaş încă în anul 1860 primesc cinci iugăre de pămînt de la contele Wenckheim pentru cimitir şi înfiinţarea şcolii confesionale şi pentru întreţine­rea dascălului. Nu se ştie cînd s-a înfiinţat şcoala confesională din Ciorvaş, dar încă în anul 1932- 33 a existat şi a funcţionat. Pe baza cercetărilor din ultimii ani

se ştie că românii din Ciorvaş au luat parte chiar şi în conducerea comunei, încă din primii ani după înfiinţarea aşezării. între anii 1900-1933 notarul comunei a fost Com ei Popovici, român de origine din Bichiş. Totodată el a fost şi preşedintele comunităţii bisericeşti din loc, desfăşurînd o activitate remarcabilă în intere­sul comunei şi al comitatului.în anul 1996, tradiţionala ta­bără de cercetare istorică şi etno­grafică a românilor din Ungaria a fost organizată în comuna Ciorvaş. Cea de-a 21-a ediţie a taberei a avut acelaşi scop ca şi taberele anterioare, adică conti­nuarea muncii de cercetare şi depistare pentru îmbogăţirea pa­trimoniului muzeului de bază al românilor din Ungaria, şi s-a or­ganizat într-o aşezare unde pînă atunci nu s-au făcut cercetări pri­vitoare la minoritatea română.în cadrul taberei din Ciorvaş am reuşit să cercetăm activitatea fo stu lu i notar al com unei, Popovici Cornel şi totodată să achiziţionăm pentru muzeu boga­ta lui succesiune, ce cuprinde in­formaţii şi în ceea ce priveşte is­toria românilor din Bichiş, Giula şi Ciorvaş. Familia Popovici, de origine români din Bichiş, a dat epocii mai mulţi intelectuali: no­tari, dascăli, preoţi, care au acti­vat în interesul românimii de pe aceste meleaguri. Popovici Comei s-a căsătorit cu Cristina Mişcuţia, o româncă din Giula, din acea familie înstărită care figura prin­tre viriliştii comitatului Bichiş. Din toată succesiunea familiei Popovici reiese că românii din sud-estul Cîmpiei Ungare şi-au păstrat identitatea prin religia ortodoxă, care era cea mai impor­tantă tradiţie din generaţie în generaţie.O altă succesiune bogată achi­ziţionată în Ciorvaş este cea a fa­miliei Olah, de origine români din Giula, care generaţii de-a rîndul, pe lîngă că erau buni agricultori, au apărat interesele comunităţii bisericeşti ortodoxe române din Ciorvaş.Olah Gheorghe, susţinut de fiul său Ilie şi de fiica Rozalia, a fost unul dintre cei mai însufleţiţi ro­mâni, care de-a lungul vieţii sale fără întrerupere a activat în inte­resul comunităţii bisericeşti a ro­mânilor din Ciorvaş. El dorea ca să se susţină măcar religia, chiar dacă populaţia românească în ultim ele decenii s-a asimilat aproape cu totul. Pe această cale ţinem să mulţumim familiilor Popovici şi Olah din Ciorvaş că ne-au ajutat în munca noastră de cercetare, de păstrare a dovezi­lor existenţei românilor, pentru generaţiile viitoare.Bace Ilie Olah s-a stins din via­ţă în toamna anului trecut, dar noi, cei care l-am întîlnit, îl păs­trăm în memoria noastră ca pe un om deosebit.Emisiunea „Ecranul nostru” a prezentat în vara anului 1996 un inspirat film despre ultimele urme ale românilor din Ciorvaş. Intervi­ul cu bace Ilie Olah a rămas în inima tuturor acelor români de pe meleagurile acestea care i-au în­ţeles mesajul, ca un simbol al tris­tei sorţi care ne ameninţă: Ilie Olah a îngrijit pînă la sfîrşitul vie­ţii, cu pioşenie, o capelă ortodo­xă în care nu mai intrau nici pre­ot, nici credincioşi...
Elena Csobai

Membri ai familiilor Mişcuţia şi Popovici, la treierat (Ciorvaş, 1916)

Familia notarului Cornel Popovici în 1910
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